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ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

I.- CONDICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego tiene por objeto la ordenacion de las condiciones facultativas,
econémicas y legales que han de regir en la ejecucion, desarrollo, control y recepcion de las
obras para la adaptacion de los 6rganos de desagiie de la Presa de La Granda (Gozén).

En todo caso el contenido expresado en cada uno de los apartados que componen el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares rige para las materias referidas en el
correspondiente titulo siempre que no contravengan la Ley de Contratacion y el Pliego de
Clausulas Administrativas Generales. En cuyo caso prevalecera lo dispuesto en éstas.

2. DEFINICIONES

Este Capitulo, tiene por objeto el facilitar al Concursante la comprension de los términos
utilizados en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (PPTP).

- Proyecto de Construccion: Es el Proyecto que define las obras y trabajos a realizar de
acuerdo con la Oferta y las condiciones complementarias, que en su caso hayan
podido establecerse.

- Director de Obra: Es el responsable de la vigilancia y comprobacion de la correcta
realizacion de las obras y trabajos contratados, nombrado por la Administracion.

- Direccion de Obra: Es el 6rgano colegiado, formado por el Director de Obra y sus
colaboradores, miembros o no de la Administracion y en el que los colaboradores
realizan sus funciones por delegacion del Director de Obra.

- Documentos de detalle: Son el conjunto de documentos que aclaran, complementan o
definen con precision el Proyecto de Construccién durante la ejecucion de las obras o
trabajos contratados.

2.1. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS

Las obras quedan definidas por los Documentos que integran la totalidad del proyecto, es
decir: Memoria General y sus Anejos, Planos, Pliego de Prescripciones Técnicas y Presupuesto,
asi como la normativa incluida en otro apartado del presente Pliego.

No es proposito sin embargo, de Memoria General, Planos y Pliego de Prescripciones el
definir todos y cada uno de los detalles o particularidades constructivas que puede requerir la
gjecucidn de las obras, ni serd responsabilidad de la Propiedad la ausencia de tales detalles.
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2.1.1. Planos

ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

Las obras se realizaran de acuerdo con los planos del Proyecto utilizado para su
adjudicacion y con las instrucciones y planos complementarios de ejecucién que, con detalle
suficiente para la descripcion de las obras, sean elaborados.

2.1.2. Planos complementarios. Nuevos planos

El Contratista debera entregar en escrito dirigido a la Direccion de Obra los planos
complementarios de ejecucidn, necesarios para definir las obras que hayan de realizarse con
treinta (30) dias de antelacion a la fecha prevista de acuerdo con el programa de trabajos.

2.1.3. Interpretaciones de planos

Cualquier duda en la interpretacion de los planos deberd ser comunicada por escrito al
Director de Obra, el cual, antes de quince (15) dias, dara las explicaciones necesarias para aclarar
los detalles que no estén perfectamente definidos en los planos.

2.1.4. Confrontacion de planos y medidas

El Contratista debera confrontar inmediatamente todos los planos que le hayan sido
facilitados y deberd informar prontamente al Director de Obra sobre cualquier anomalia o
contradiccion. Las cotas de los planos prevaleceran siempre sobre las medidas a escala.

El Contratista debera confrontar los diferentes planos y comprobar las cotas antes de
aparejar la obra y serd responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo
hecho.

3. CONTRADICCIONES Y OMISIONES DE LA DOCUMENTACION

Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los planos o viceversa, habra de
ser ejecutado como si estuviera expuesto en ambos documentos, En caso de contradiccion entre
los planos y el presente Pliego de Condiciones, prevalecera lo prescrito en este Gltimo, salvo
criterio en contra del Ingeniero Director de Obra.

Las omisiones de los planos y Pliego de Condiciones o las descripciones erréneas de los
detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o
intencién expuesto en los planos y Pliego de Condiciones y lo que, por uso y costumbre deba ser
realizado, no solo no exime al contratista de la obligacion de ejecutar estos detalles de obra
omitidos o erréneamente descritos, sino que por el contrario deberan ser ejecutados como si lo
hubieran sido correctamente y de forma completa tanto en planos como en el Pliego de
Condiciones.

4. NORMAS Y DISPOSICIONES DE APLICACION

Seréan de aplicacion las disposiciones, normas y reglamentos, cuyas prescripciones, en
cuanto puedan afectar a las obras objeto de este Pliego, quedan incorporadas a él formando parte
integrante del mismo. En caso de discrepancia entre algunas de estas normas, se adoptara la
decision del Ingeniero Director de la Obra.
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ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

Seran de aplicacién de modo explicito las siguientes normas disposiciones:
- Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

- Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la Prevencién
de Riesgos Laborales.

- Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccidn.

- Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencion.

- Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico
“DB-HR Proteccidn frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacion.

- Normas UNE-EN-ISO.
- Norma 8.3-1.C., de 31 de agosto de 1987, sobre sefializacién, balizamiento, defensa,

limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado.

5. CONSIDERACIONES PREVIAS

Antes de que el Contratista comience la ejecucion de los trabajos, deberd comprobar
cuidadosamente que la seguridad de los edificios, obras de infraestructura y demas obras
existentes que se encuentren préximas a la ubicacion de las actuaciones contempladas en este
Proyecto, no padeceran por causas de éstas.

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista determinara la existencia de cables
subterraneos, como lineas de transporte de energia eléctrica tanto en alta como en baja tension,
telégrafos, teléfonos, etc. en la zona afectada por las obras, advirtiéndolo a sus propietarios, a fin
de que éstos adopten las oportunas medidas de seguridad. Esto es también aplicable a cualquier
otra conduccidn subterranea, incluidas las redes de distribucion de agua potable y saneamientos
existentes.

Siempre que no se indique nada en contra, el Contratista debera reponer en su estado
anterior, antes de comenzar las obras, los terrenos no afectados directamente por la ejecucion de
las mismas y que hayan sido afectados por él.

El Contratista debera procurarse los permisos oficiales necesarios para la realizacion de
las obras, asi como para las consecuencias derivadas de éstas; incluyendo las precauciones y
dispositivos destinados al mantenimiento del trafico, tales como iluminacién, balizamiento de las
obras, palenques, defensas, encauzamientos de aguas etc..

Los dafios producidos por inundaciones en las obras, durante la ejecucion de las mismas
son de cuenta del Contratista.

Eventualmente el Director de las obras podra ordenar la ejecucion de drenajes para la
evacuacién en excavaciones, obras que se abonaran separadamente.
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ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

Las mediciones para ejecucion y abono de las obras, incluyendo el suministro de los
medios precisos para la realizacion de los mismos, como plantillas, jalones, etc. su conservacion
durante los trabajos y suministros del personal, seran de cuenta del Contratista. También debera
entregar planos completos y detallados de las obras efectuadas.

Las tuberias de saneamiento, conducciones, instalaciones bajo tubo y cables que
aparezcan durante las obras, deberan ser protegidas de acuerdo con las indicaciones de los
propietarios de forma que continGen prestando servicio. Se protegeran las conducciones de agua
potable y gas (caso de existir). Cuando sea preciso sustituirlas se hara por otras de calidades no
inferiores a las existentes suplidas siempre previo consentimiento del Director de Obra. Sélo se
admitiran reclamaciones cuando la reparacion de las conducciones no pueda efectuarse en la
misma zanja en que se encuentren las anteriores.

5.1. DIRECCION DE OBRA

El Director de Obra es la persona con titulacion adecuada y suficiente, directamente
responsable de la comprobacidn y vigilancia de la correcta realizacion de las obras contratadas.

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra y las que asigne la
legislacion vigente, podran ser delegadas en su personal colaborador de acuerdo con las
prescripciones establecidas, pudiendo exigir el Contratista que dichas atribuciones delegadas se
emitan explicitamente en orden que conste en el correspondiente "Libro de Ordenes” de la obra.

Cualquier miembro del equipo colaborador del Director de Obra, incluido explicitamente
en el 6rgano de Direccién de Obra, podra dar en caso de emergencia, a juicio de él mismo, las
instrucciones que estime pertinentes dentro de las atribuciones legales, que seran de obligado
cumplimientos por el Contratista.

Se considera en el presente Pliego que las expresiones Director de Obra y Direccién de
Obra son practicamente ambivalentes, teniendo en cuenta lo antes enunciado, si bien debe
entenderse aqui que al indicar Direccién de Obra, las funciones o tareas a que se refiere dicha
expresion son presumiblemente.

Las funciones del Director de Obra, en orden a la direccion, control y vigilancia de las
obras que fundamentalmente afecten a sus relaciones con el Contratista, son las siguientes:

- Exigir al Contratista, directamente o a través del personal a sus ordenes, el
cumplimiento de las condiciones contractuales.

- Garantizar la ejecucion de las obras con estricta sujecion al proyecto aprobado, o
modificaciones debidamente autorizadas, y el cumplimiento del programa de trabajo.

- Definir aquellas condiciones técnicas que los Pliegos de Prescripciones
correspondientes dejan a su decision.

- Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacién de planos,
condiciones de materiales y de ejecucion de unidades de obra, siempre que no se
modifiquen las condiciones del Contrato.
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ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

- Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que impidan el normal
cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacion, tramitando, en su caso, las
propuestas correspondientes.

- Proponer las actuaciones procedentes para obtener, de los organismos oficiales y de
los particulares, los permisos y autorizaciones necesarios para la ejecucién de las
obras y ocupacién de los bienes afectados a ellas, y resolver los problemas planteados
por los servicios y servidumbres relacionados con las mismas.

- Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o gravedad, la
direccidn inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso; para lo cual el
Contratista deberd poner a su disposicion el personal, material de la obra y
maquinaria necesaria.

- Elaborar las certificaciones al Contratista de las obras realizadas, conforme a lo
dispuesto en los documentos del Contrato.

- Participar en las recepciones provisional y definitiva y redactar la liquidacion de las
obras, conforme a las normas legales establecidas.

El Contratista estard obligado a prestar su colaboracién al Director de Obra para el
normal cumplimiento de las funciones a éste encomendadas.

5.2. ORGANIZACION Y REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

El Contratista con su oferta incluird un Organigrama designando para las distintas
funciones el personal que compromete en la realizacion de los trabajos, incluyendo como
minimo las funciones que méas adelante se indican con independencia de que en funcién del
tamafio de la obra puedan ser asumidas varias de ellas por una misma persona.

El Contratista, antes de que se inicien las obras comunicara por escrito el nombre de la
personal que haya de estar por su parte al frente de las obras para representarle como "Delegado
de Obra" segun lo dispuesto en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la
Contratacion de Obras del Estado, y Pliegos de Licitacion.

Este representante, con plena dedicacion a la obra tendré la titulacion adecuada y la
experiencia profesional suficiente, a juicio de la Direccion de Obra, debiendo residir en la zona
donde se desarrollen los trabajos y no podra ser sustituido sin previo conocimiento y aceptacion
por parte de aquélla.

Igualmente, comunicard los nombres, condiciones y organigramas adicionales de las
personas que, dependiendo del citado representante, hayan de tener mando y responsabilidad en
sectores de la obra, siendo obligado, al menos que exista con plena dedicacion un Ingeniero o
Arquitecto Técnico y sera de aplicacion todo lo indicado anteriormente en cuanto a experiencia
profesional, sustituciones de personas y residencia.

El Contratista comunicard el nombre del Jefe de Seguridad e Higiene responsable de la

misma.
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ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

El Contratista incluird con su oferta los "curriculum vitae" del personal de su
organizacién que asignaria a estos trabajos, hasta el nivel de encargado inclusive, en la
inteligencia que cualquier modificacién posterior solamente podra realizarse previa aprobacion
de la Direccion de Obra o por orden de ésta.

Antes de iniciarse los trabajos, la representacion del Contratista y la Direccion de Obra
acordaran los detalles de sus relaciones estableciéndose modelos y procedimientos para
comunicacion escrita entre ambos, transmision de 6rdenes, asi como la periodicidad y nivel de
reuniones para control de la marcha de las obras. Las reuniones se celebraran cada quince (15)
dias salvo orden escrita de la Direccion de Obra.

La Direccion de Obra podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzcan alteracion
alguna de los términos y plazos contratados, cuando no se realicen bajo la direccion del personal
facultativo designado por el Contratista para los mismos y en tanto no se cumpla este requisito.

La Direccién de Obra podra exigir al Contratista la designacion de nuevo personal
facultativo, cuando la marcha de los trabajos respecto al Plan de Trabajos asi lo requiera a juicio
de la Direccién de Obra. Se presumird existe siempre dicho requisito en los casos de
incumplimiento de las drdenes recibidas o de negativa a suscribir, con su conformidad o reparos,
los documentos que reflejen el desarrollo de las obras, como partes de situacion, datos de
medicion de elementos a ocultar, resultados de ensayos, érdenes de la direccion de Obra y
analogos definidos por las disposiciones del Contrato o convenientes para su mejor desarrollo del
mismo.

6. INSPECCION Y VIGILANCIA DE LAS OBRAS

La inspeccidn y vigilancia de las obras corresponde al Ingeniero Director de las mismas y
al personal técnico a sus 6rdenes.

El Ingeniero Director decidira sobre la interpretacion de los planos y de las condiciones
de este Pliego y serd el Gnico autorizado para modificarlos. Podra vigilar todos los trabajos y los
materiales que se empleen, pudiendo rechazar los que no cumplan las condiciones exigidas.

El Ingeniero Director, 0 su representante, tendra acceso a todas las partes de la obra, y el
Contratista les prestara toda la informacion y ayuda necesarias para llevar a cabo una inspeccion
completa y detallada. Se podré& ordenar la remocion y sustitucion, a expensas del Contratista, de
toda la obra hecha o de todos los materiales usados sin la supervision de la Direccion de Obra.

El Contratista comunicara con antelacién suficiente, nunca menor de ocho (8) dias, los
materiales que tenga intencion de utilizar, enviando muestras para su ensayo y aceptacion, y
facilitando los medios necesarios para la inspeccion.

El Ingeniero Director podra exigir que el Contratista retire de las obras a cualquier
empleado u operarios por incompetencia, falta de subordinacién o que sea susceptible de
cualquier otra objecidn.

El Ingeniero Director podrd rechazar cualquier maquina o elemento que juzgue
inadecuado y podra exigir los que razonablemente considere necesarios.
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Tanto el personal como la maquinaria y restantes medios quedaran afectados a la obra, y
en ningun caso el Contratista podré retirarlos sin autorizacion expresa del Ingeniero Director.

El Contratista aumentara los medios e instalaciones auxiliares, almacenes y personal
técnico siempre que el Director lo estime necesario para el desarrollo de las obras en el plazo
ofrecido.

El Contratista podra exigir que todas las 6rdenes del Ingeniero Director le sean dadas por
escrito y firmadas, con arreglo a las normas habituales en estas relaciones técnico -
administrativas.

Se llevara un Libro de Ordenes, con hojas numeradas, en el que se expondréan, por
duplicado, las que se dicten en el curso de las obras y seran firmadas por ambas partes,
entregandose una copia firmada al Contratista.

Ademas de la inspeccion y vigilancia de las obras efectuadas por el Ingeniero Director de
las mismas y el personal técnico a sus ordenes, si éste lo considerara necesario, existira un
vigilante de la ejecucién material durante la jornada legal, siendo de cuenta del Contratista el
abono del sueldo.

Si el Contratista conviniese establecer mas de un turno de trabajo por dia laborable,
debera solicitarlo al Ingeniero Director, y si le fuese concedida la autorizacion regiran las
mismas reglas anteriores para el nombramiento y abono del sueldo del Vigilante para el turno o
turnos que se autoricen.

Si antes de comenzar las obras, 0 durante su construccién, el Ingeniero Director acordase
introducir en el proyecto modificaciones que impongan aumento o reduccion, y adn supresion de
las cantidades de obra marcadas en el Presupuesto, o sustitucion de una clase de fabrica por otra,
seran obligatorias para el Contratista estas disposiciones, sin que tenga derecho, en caso de
supresiéon o reduccion de obra, a reclamar ninguna indemnizacion a pretexto de pretendidos
beneficios que hubiera podido obtener en la parte reducida o suprimida. Aun cuando las reformas
hicieran variar los trazados, si se le participan al Contratista con la debida anticipacion, no podra
exigir indemnizacién alguna bajo ningln concepto.

Tendra derecho, en caso de modificacion, a que se le prorrogue prudencialmente, y a
juicio del Ingeniero Director, el plazo para la terminacién de las obras.

7. DISPOSICIONES LEGALES

Queda obligado el Contratista a dar cumplimiento a lo que obligan las Leyes, debiendo
estar al corriente en el pago de Seguros Sociales, de Accidentes, Mutualidades, y demas de
indole laboral, abono de fiestas y vacaciones, etc. En definitiva, al cumplimiento de todas las
disposiciones legales, leyes, normas, reglamentaciones, etc., en vigor sobre legislacion social, asi
como las aplicables en la contratacion de obras publicas y proteccion a la Industria Nacional.

Estd también obligado al cumplimiento de cuanto el Director de Obra le dicte
encaminado a garantizar la seguridad de los obreros y buena marcha de las obras, bien entendido
que, en ningln caso, dicho cumplimiento eximira al Contratista de responsabilidad.
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El Contratista debera cumplir todas las disposiciones vigentes sobre Seguridad e Higiene
en el Trabajo.

8. OBLIGACIONES DEL  CONTRATISTA EN CASOS NO
ESPECIFICADOS EN ESTE PLIEGO

Es obligacion del Contratista ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccién y
aspecto de las obras, aun cuando no se haya estipulado en estas condiciones, siempre que, sin
separarse del espiritu y recta interpretacion, lo disponga por escrito el Ingeniero Director.

Sin perjuicios de los vigilantes de la obra dependientes de la Inspeccion de obra, que sera
ejercida por el Ingeniero Director y sus delegados facultativos, y que sera a cargo del Contratista,
debera éste ejercer la necesaria vigilancia y adoptar de un modo general, al efectuarse los
trabajos, las precauciones necesarias para evitar desgracias y perjuicios, debiendo tener personal
técnico competente al frente de los trabajos y responsable de los mismos, domiciliados en la
misma localidad.

La Administracion podra exigir del Contratista que le curse los partes que crea
convenientes, con la periodicidad que estime necesaria.

El Contratista estara obligado a colaborar con otros contratistas o sub-contratistas en la
medida que le sea solicitado por la Direccién de la Obra.

9. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El Contratista es el Unico responsable de los dafios, accidentes o desgracias que puedan
ocurrir por falta de precaucion, érdenes de ejecucion, mala calidad de los Utiles o herramientas,
etc., que se empleen en las obras y que puedan imputarse a la impericia o imprudencia del
Contratista, o de sus operarios, ya que las referidas faltas son independientes de la inspeccion y
vigilancia de las obras, la cual solo respondera del cumplimiento de las reglas generales de orden
técnico que se deriven del proyecto aprobado y de las instrucciones del Ingeniero Director.
Debera, por tanto, el Contratista tomar toda clase de precauciones durante la ejecucién de las
obras y en todo momento, para evitar que sobrevengan dafios a las propiedades y personas con
motivo de aquellas, teniendo obligacion también de colocar las sefiales y elementos de
precaucion que sean necesarios, en evitacion de dafios y perjuicios.

El Contratista protegera todos los materiales y la propia obra contra todo deterioro y dafio
durante el periodo de construccion y almacenara y protegera contra incendios todas las materias
inflamables, explosivos, etc., cumpliendo todos los reglamentos aplicables.

Salvo que se indique expresamente lo contrario, construira y conservara a su costa todos
los pasos o caminos provisionales, alcantarillas, sefiales de trafico y todos los recursos necesarios
para proporcionar seguridad y facilitar el transito dentro de las obras.

El Contratista tomara, a sus expensas, las medidas oportunas para que no se interrumpa el
trafico de vias existentes.
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El Contratista queda obligado, por su cuenta a construir y retirar al final de las obras
todas las edificaciones auxiliares para oficinas, almacenes, etc., que sean necesarias para la
ejecucién de los trabajos.

Todas estas construcciones estaran supeditadas a la aprobacién del Director de la obra en
lo que se refiere a su ubicacion, dimensiones, etc.

El suministro de energia eléctrica es por cuenta del Contratista, quien deberéa establecer la
linea de suministro en alta tensién, subestaciones, red de baja, etc., que sea necesario.

La Administracion podra tomar energia eléctrica de la linea que establezca el Contratista
hasta un limite de diez (10) por ciento de la potencia instantanea transportada.

El precio de facturacion de esta energia se especificara de comdn acuerdo entre el
Contratista y el Director.

También sera de su cuenta el suministro de agua.

A la terminacién de las obras y dentro del plazo que sefiale el Director, el Contratista
retirard todas sus instalaciones, herramientas, materiales, etc., y procedera a la limpieza general
de la obra.

Seré cuenta del Contratista indemnizar todos los dafios que se causen a terceros como
consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucién de las obras.

Serd, asimismo, de cuenta del Contratista los gastos de ejecucién de cuantos ensayos
estime oportuno realizar el Director de Obra, no pudiendo ser superior el 1 % del Presupuesto
para la Contrata.

El Contratista debera asegurar los materiales, maquinaria, obra realizada, instalaciones,

etc., asi como sus responsabilidades contra terceros, y a su propio personal contra todo riesgo
durante el plazo de ejecucion de la obra.

9.1. RECLAMACIONES DE TERCEROS

Todas las reclamaciones por dafios que reciba el Contratista seran notificadas por escrito
y sin demora al Director de Obra.

El Contratista notificara al Director de Obra por escrito y sin demora cualquier accidente
o0 dafio que se produzca en la ejecucion de los trabajos.

El Contratista tomara las precauciones necesarias para evitar cualquier clase de dafios a
terceros, y atenderd, a la mayor brevedad, las reclamaciones de propietarios y afectados que sean
aceptadas y comunicadas por escrito por el Director de Obra.

En el caso de que se produjesen dafios a terceros, el Contratista informara de ellos al
Director de Obra y a los afectados. El Contratista repondra el bien a su situacién original con la
maxima rapidez, especialmente si se trata de un servicio publico fundamental o si hay riesgos

importantes.
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10. DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

De acuerdo con lo preceptuado en el Reglamento General de Contratacién, antes de los
treinta (30) dias contados a partir de la fecha de la firma del Contrato, el Contratista debera
presentar, por escrito y cuadruplicado, un programa de trabajo, en el que se especifiquen los
plazos parciales y fechas de terminacion de las distintas clases de obras, para ser aprobado o
modificado por la Direccion. A dicho programa habra de atenerse la Contrata en lo sucesivo
obligandole los plazos parciales de la misma forma que el final.

11. REPLANTEO

El Director de la Obra proporcionara las referencias materiales sobre las que habra de
basarse el Proyecto.

Por la Direccién de Obra se efectuarad la comprobacion del replanteo de toda la obra o de
los replanteos parciales que sean necesarios, debiendo presenciar dichas operaciones el
Contratista, el cual se hara cargo de los hitos, marcas, sefiales, estacas o referencias que se dejen
en el terreno, estando obligado a su conservacion.

Del resultado de estas operaciones se levantaran actas, por duplicado, que firmaran la
Direccion de Obra y el Contratista. A este se le entregard un ejemplar firmado de cada una de
dichas actas.

El Contratista podra exponer todas las dudas referentes al replanteo, pero una vez firmada
el acta correspondiente quedara responsable de la exacta ejecucion de las obras.

El Contratista sera responsable de los errores de los replanteos con relacion a los planos
acotados que el Ingeniero Director le facilite.

11.1. ACTA DE COMPROBACION DEL REPLANTEO PREVIO: AUTORIZACION
DE INICIO

La Direccidn de Obra, en presencia del Jefe de Obra o del responsable del equipo de del
Contratista, procederd a efectuar la Comprobacion del Replanteo, antes del inicio de las obras, en
el plazo de un mes contando a partir de la notificacién por escrito al contratista de la
adjudicacion de los trabajos.

El Contratista transcribira y el Director de Obra, autorizara con su firma, el texto del Acta
de Comprobacion del Replanteo previo en el libro de Ordenes. Los datos, cotas y puntos fijados
se anotaran, en un anejo al Acta.

11.2. RESPONSABILIDAD DE LA COMPROBACION DEL REPLANTEO PREVIO

En cuanto que forman parte de los trabajos de comprobacion del Replanteo Previo, sera
responsabilidad del Contratista la realizacion de los trabajos incluidos en el Plan de Replanteo
asi como todos los trabajos de Topografia precisos para la ejecucién de las obras.
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Los trabajos responsabilidad del Contratista anteriormente mencionados seran a su costa
y por lo tanto se consideraran repercutidos en los correspondientes precios unitarios de
adjudicacion.

Esta obligado el Contratista a poner en conocimiento del Director de Obra cualquier error
o insuficiencia que observase en el Replanteo Previo, aun cuando ello no hubiese sido advertido
al hacerse la Comprobacion del Replanteo Previo. En tal caso, el Contratista podra exigir que se
levante acta complementaria, en la que consten las diferencias observadas y la forma de
subsanarlas.

12. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

El plazo de ejecucion de las obras se fijard en las condiciones administrativas que
formaran parte de los documentos de contrata.

Si el Contratista no ejecutase la cantidad de obra especificada en los plazos marcados, se
le impondrd la multa que se especifique en el Pliego de Condiciones Econdmico-
Administrativas, y en el caso de que no se hubiera especificado, las que figuran en el
Reglamento General de Contratacién del Estado.

En el caso de fuerza mayor sera prorrogable el plazo de terminacién de las obras, siendo
potestativo de la propiedad concederlo o no. Esta prérroga sera propuesta por el Ingeniero
Director a peticion del Contratista. No seran consideradas causa de fuerza mayor las
precipitaciones atmosféricas.

13. RECEPCION PROVISIONAL DE LAS OBRAS

Una vez terminadas las obras, la Direccion Facultativa practicara todos los
reconocimientos que juzgue necesarios para cerciorarse de que las obras estan ejecutadas con
arreglo a las condiciones del contrato, procediéndose a la recepcion provisional de las mismas.

14. PLAZO DE GARANTIA

Hecha la recepcion provisional, empezard a correr el plazo de garantia, que sera de un (1)
afio. Durante este periodo sera de cuenta del Contratista todas las obras de conservacion y
reparacion necesarias de acuerdo con lo dispuesto en el articulado del Reglamento General de
Contratacién con el Estado.

15. RECEPCION DEFINITIVA

Terminado el plazo de garantia se reconocerd nuevamente la obra y si esta en condiciones
de ser recibida se efectuar la recepcion definitiva.

Si al hacer este reconocimiento se notaran desperfectos que acusen vicios de
construccion, no achacables al uso, o bien, mala calidad de materiales, debera corregirlos el
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contratista por su cuenta en el plazo que se sefiale, no superior a dos (2) meses, declarandose en
caso de no hacerlo asi, rescindido el contrato con pérdida de fianza.

16. SUSPENSION DE LAS OBRAS

Cuando la entidad propietaria desee suspender la ejecucion de las obras, tendré que avisar
con un mes de anticipacién y el Contratista tendrd que suspender los trabajos sin derecho a
indemnizacion, siempre que se le abone el importe de la obra ejecutada y el valor de los
materiales acumulados a pie de obra, al precio corriente en la localidad, igual se hara en los casos
de rescision justificada.

Si la suspension de las obras fuese motivada por el Contratista, el propietario se reserva el
derecho a la rescision del Contrato, abonando al Contratista tan solo la obra ejecutada, con
pérdida de garantia como indemnizacién de perjuicios irrogados a la Administracién, quedando
siempre obligado el Contratista a responder de los perjuicios superiores.

17. PAGO DE LAS OBRAS

El pago de las obras se verificard en la forma que se establezca en el Pliego de
Condiciones Econémico-Administrativas.

18. CONTRADICCIONES

En caso de contradiccion entre este Pliego y el Pliego de Condiciones Econdmico-
Administrativas se entiende que regira el Ultimo Pliego en lugar de éste.

19. ACTUALIZACION

El presente Pliego sera objeto de las modificaciones que le imponga la evolucién normal
de la técnica, y de aquellas otras que vengan impuestas por nuevas legislaciones sobre su
contenido y finalidad.
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I1.- CONDICIONES QUE DEBEN SATISFACER LOS
MATERIALES

1. CONSIDERACIONES DE TIPO GENERAL

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las
condiciones exigidas en las disposiciones vigentes referentes a materiales y prototipos de la
construccion.

En cualquier caso tendran prioridad, sobre cualquier otro, aquellos materiales, sistemas,
prototipos, instalaciones o unidades de obra que posean autorizacion de uso, sellos y marcas de
calidad vigentes, refrendadas por la Administracion. Igualmente, tendran preferencia los nuevos
productos amparados por el D.1.T. Documento de Idoneidad Técnica.

Todos los materiales, podran ser sometidos a los analisis o pruebas por cuenta del
Contratista, que se crean necesarios para acreditar su calidad, segun los criterios establecidos en
este Pliego.

Agquellos materiales que no se especifiquen y que resulte necesarios emplear en la obra,

deberan ser aprobados por la Direccion de la misma, bien entendido que seradn rechazados
aquellos que no redinan las condiciones exigidas por la buena practica de la Construccidn.

2. HORMIGONES

2.1. CONDICIONES GENERALES

Se definen como hormigones los materiales formados por mezcla de cemento
Portland o puzolénico, agua, arido fino, arido grueso y productos de adicion que al fraguar y
endurecer adquieren una notable resistencia.

Los materiales que necesariamente se utilizardn son los definidos para estas obras en
el presente capitulo y cumpliran las prescripciones que para ellos se fijan en el mismo.

Antes de dar comienzo a las obras, se fijaran por el Ingeniero Director, a la vista de
la granulometria de los aridos, las proporciones y tamafios de los mismos a mezclar, para
conseguir la curva granulométrica 6ptima y la capacidad més conveniente del hormigdn,
adoptandose una clasificacion de tres (3), tamafios de aridos.

Se realizard un hormigdn de prueba determinando su consistencia y sus resistencias a
la compresion, a los siete (7) y veintiocho (28) dias, asi como su coeficiente de
permeabilidad y su peso especifico.
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Si los resultados cumplen las especificaciones contenidas en este Pliego de Condiciones
la dosificacion puede admitirse como buena, sin perjuicio de que después, en el transcurso de
la obra, la dosificacion se modifique de acuerdo con los resultados que se vayan obteniendo en
la rotura de las probetas fabricadas durante la construccion de la misma.

Las tolerancias en las dosificaciones seran las prescritas en la Instruccién de
Hormigon Estructural (EHE-08).

2.2. TIPOS DE HORMIGONES

Se utilizaran los siguientes tipos de hormigones en los casos que se indican:

HM-20/B/20: En soleras y rellenos de hormigén en masa.
HA-25/B/20/1 En losas.
N La resistencia caracteristica, segin se define en la Instruccion EHE-08, serd como
minimo:
HM-20: 20 N/mm?
HA-25; 25 N/mm?

2.3. IMPERMEABILIDAD DEL HORMIGON

Todos los elementos que han de contener el agua, han sido proyectados de forma que
la amplitud de las fisuras no alcance el valor 0,1 mm, con lo que, de acuerdo con la
Instruccidn, dichos elementos seran estancos.

Para asegurar dicha impermeabilidad, la puesta en obra del hormigén de estos
elementos, se realizara con todo cuidado evitando la formacion de coqueras y vibrando la masa
durante el tiempo necesario, para conseguir una elevada compacidad de la misma.

Se recomienda afiadir al hormigoén, durante su amasado, un aireante/plastificante que
mejore su trabajabilidad y permita inclusion de un 2-3% de aire.

3. MADERA PARA ENCOFRADOS

Procedera de troncos en sazén, generalmente pino o castafio, y sera sana y exenta de
nudos. Debera haber sido secada al aire al menos durante dos (2) afios, protegida del sol y de la
luvia.

Estara exenta de cualquier defecto que perjudique su solidez y buen aspecto, como
fracturas, grietas, nudos, albura, manchas, apolillados, acebolladura y cualquier otro defecto.

Debera presentar fibras rectas no reviradas y paralelas a la mayor dimension de la pieza.
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Los nudos si los hubiera, deberan tener un espesor inferior a la séptima parte (1/7) de la
menor dimensién.

Emitira un sonido claro en la percusion.
No se empleard en ninglin caso madera sin descortezar.

Las piezas seran cuadradas con aristas vivas y terminadas a sierra.

4. ACEROS Y MATERIALES METALICOS

4.1. ACEROS LAMINADOS EN ESTRUCTURAS METALICAS

4.1.1. Caracteristicas

Se consideran comprendidos dentro de esta denominacion todos los laminados, aceros
comunes al carbono o aceros de baja aleacion fabricados por cualquiera de los procedimientos
usuales: convertidor acido o bésico, conversion por soplado con oxigeno (proceso L.D. etc.),
Martin-Siemens, horno eléctrico...

Como norma general se empleara el acero de calidad S 275 JR segin UNE EN 10025.

Los laminados de acero a utilizar en la construccion de estructuras, tanto en sus
elementos estructurales como en los de unidon cumpliran las condiciones exigidas por el Cédigo
Técnico de la Edificacion. Documento Béasico SE-A. Seguridad Estructural: Acero (CTE-DB-
SE-A) con las limitaciones establecidas en él. Los Planos de proyecto o bien el Cuadro de
Precios indicaran aquellos casos que exijan especiales caracteristicas y proporcionara la
informacion necesaria que determine las calidades de acero apto para cada caso.

La estructura del acero serd homogénea, conseguida por un buen proceso de fabricacion y
por un correcto laminado, estando exenta de defectos que perjudiquen a la calidad del material.

Los productos laminados tendrén superficie lisa sin defectos superficiales de importancia
que afecten a su utilizacion. Las irregularidades superficiales como rayados, pliegues y fisuras
seran reparadas mediante adecuados procedimientos previo consentimiento del Director de Obra.
En caso contrario seran rechazados.

Seran admisibles los defectos superficiales cuando, suprimidos por esmerilado, el perfil
en cuestion cumpla las tolerancias establecidas en el documento CTE-DB-SE-A.

Los productos laminados deberdn ser acopiados por el Contratista en parque adecuado,
clasificados por series y clases, de forma que sea comoda la verificacion de las marcas, el
recuento, pesaje y manipulacion en general. El tiempo de permanencia a intemperie quedard
limitado por la condicién de que una vez eliminado el 6xido superficial antes de su puesta en
obra, los perfiles cumplan las especificaciones del documento CTE-DB-SE-A. El Contratista
debera evitar cualquier tipo de golpe brusco sobre los materiales y tomar las necesarias
precauciones a fin de que durante la manipulacién que haya de efectuarse, ningin elemento sea
sometido a esfuerzos, deformaciones o trato inadecuado.
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4.1.2. Control de calidad

El Contratista controlara la calidad del acero laminado para estructuras metélicas de
acuerdo con lo especificado en el presente Pliego y en la documento CTE-DB-SE-A.

El Contratista presentara los resultados de los ensayos oficiales de composicién quimica
y la determinacion de caracteristicas mecanicas, pertenecientes al muestreo de la produccion a
que corresponda la partida de suministro. De no resultar posible la consecucion de estos datos, el
Director de Obra podréa exigir con cargo al Contratista la realizacion de los ensayos pertinentes
que se llevaran a cabo de acuerdo con lo detallado en documento CTE-DB-SE-A.

En aquellos casos en que se solicite un acero con caracteristica de buena soldabilidad, se
llevaran a cabo un nimero minimo de 10 ensayos de plegado sobre soldadura depositada, por
cada lote de 10 t o parte de material suministrado, de acuerdo con la Norma DIN 17.100.

Estos ensayos serén realizados por el Contratista a su costa.
Las tolerancias en dimensiones y en peso seran las establecidas en la tabla de tolerancia

del documento CTE-DB-SE-A.

5. VALVULAS

Se entiende por valvulas aquellos elementos cuya maniobra permita aislar las diferentes
redes entre si 0 bien la extraccién del fluido de la red para su uso posterior.

Las valvulas serviran para la regularizacion de los caudales, seguridad de las
instalaciones y aislamientos de sectores de la red.

En su condicion estaran fabricadas Unicamente con materiales resistentes a la corrosion, a
saber: fundicién gris, fundicion ductil, bronce, acero fundido, acero inoxidable y caucho.

El cuerpo de estos elementos tendrd que ser bastante resistente para soportar sin
deformacidn las presiones de servicio y las sobrepresiones que se puedan producir, con un
minimo de 16 Kg/cm?, nominales.

Las valvulas que se tengan que accionar manualmente, tendran que ser capaces de abrir y
cerrar con presion sobre una sola cara sin esfuerzos excesivos.

En funcidn de su tipologia y material de construccidn se basaran en las siguientes normas
UNE:

e EN 593 - Valvulas industriales. Valvulas de mariposa
e EN 1171 - Valvulas industriales. Valvulas de compuerta de fundicion
e EN 1984 — Vélvulas industriales. Valvulas de compuerta de acero

La tipologia vendra marcada por la Propiedad, con el visto bueno de la Direccion de Obra
y siempre de acuerdo con la normativa citada.
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Certificado de suministro para cada valvula segin EN 10.204.3.1.B.

5.1. TIPOS DE VALVULAS

5.1.1. Valvulas de compuerta

Este tipo se admitird Unicamente para trabajar con el obturador totalmente abierto o
totalmente cerrado. Un obturador sin cerrar puede causar turbulencias en el flujo con vibraciones
y golpeteo del obturador con los asientos, asi como una erosion muy fuerte producida por el
fluido en la superficie de asiento.

5.1.2. Valvulas de control

El eje debera ser de una sola pieza. Se emplearan para trabajar con aire 0 agua limpia
tanto en aislamiento como en regulacion. El obturador puede trabajar en cualquier posicion.

5.1.3. Mecanismo servomotor

El tablero de cada valvula de mariposa, sera accionado mediante un servomotor de doble
efecto. Se tendrén en cuenta los didmetros normalizados para servos y husillos, indicados en la
Norma Técnica n® 29, del MOP Julio 64. Los vastagos que seran de acero inoxidable,
perfectamente mecanizados y pulidos, accionaran el tablero y el indicador de posicion.

Los cilindros, cuyas superficies estaran lapeadas o acabado espejo, seran probados en
fabrica a una presion 1,5 veces la méaxima de servicio.

El servomotor incorporara un dispositivo de retencion mecénica en la parte superior del
vastago.

5.1.4. Indicadores de posicion

Con objeto de poder comprobar en cualquier momento la situacion de apertura y/o cierre,
las valvulas llevaran un transmisor de posicion con sefial de salida de 4-20 mA., con los cables o
elementos mecanicos y/o eléctricos necesarios.

6. BRIDAS

Las bridas seran de presién nominal PN-16 y su material sera el definido por la Propiedad
con el visto bueno de la Direccion de Obra y siempre de acuerdo con la normativa aplicable,
principalmente las siguientes normas UNE:

e EN 1091 - Bridas y sus uniones. Reglas de disefio de las uniones de bridas
circulares con junta de estanqueidad.
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e EN 1092 - Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia,
accesorios y piezas especiales, designacion PN.

e EN 1514 - Bridas y sus complementos. Medidas de las juntas para bridas
designadas por la PN.

e EN 1515 - Bridas y sus uniones. Tornilleria.
e EN 12560 - Bridas y sus juntas. Juntas para las bridas designadas por clase.
En suministro de cada posicion sera de origen comunitario y certificado segun EN 10.204

3.1.B.

7. MATERIAL COMPRIMIDO PARA JUNTAS

El material comprimido para juntas sera de 3 mm de espesor y estard compuesto por
grafito mineral puro, expandido y laminado.

8. TUBERIAS

8.1. CONDICIONES GENERALES

Tuberia sin soldadura de acero al carbono ASTM A106 utilizada en aplicaciones
industriales que implican altas temperaturas, incluidas las tuberias de proceso.

Las tuberias sin soldadura ASTM A106 grado B de acero al carbono deben ser adecuadas
para operaciones de doblado, rebordeado y conformado similares, y para soldaduras. Cuando se
va a soldar el acero, se presupone que se utilizara un procedimiento de soldadura adecuado para
el grado de acero y el uso o servicio previsto.

8.2. ESPECIFICACION DE ASTM A106 GRADO B TUBERIA DE ACERO AL
CARBONO

e Normas: ASTM A 106

e Rango de tamafio: 1/2 "NB a 36" NB

e Grosor: SCH 80

o Conexiones finales para tuberias de linea: lisas, biseladas, atornilladas, roscadas
e Tipo: Sin costura/ ERW / Soldada / Fabricada / CDW

e Forma: tubos / tubos redondos, tubos / tubos cuadrados, tubos / tubos rectangulares, tubos en
espiral, forma en "U", bobinas de molde en forma de torta, tubos hidraulicos

e Longitud: Aleatorio simple, doble aleatorio y longitud requerida, tamafio personalizado
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o Fin: final llano, extremo biselado, tratado
e Proteccidn final: tapas plasticas

e Recubrimiento exterior: pintura negra, aceite anticorrosivo, acabado galvanizado, acabado
segun los requisitos del cliente.

Serén perfectamente lisos de seccion circular uniforme y con la curvatura que les
corresponde en los codos y piezas especiales.

Se rechazaran aquellos que presenten ondulacién de cinco (5) milimetros y rugosidades
de mas de dos (2) milimetros.

En general se admitiran tolerancias en el diametro interior del uno y medio (1,5) por
ciento en menos y del tres (3) por ciento en mas y hasta del cinco (5) por ciento de espesor de
paredes.

El Contratista sometera obligatoriamente a la aprobacion de la Direccion de Obra los
planos de seccidn longitudinal del tubo, seccién transversal del mismo, planos y descripcion del
tipo de junta empleada, acompariando todo ello de los célculos mecanicos justificativos de la
solucion adoptada y del coeficiente de rugosidad a los efectos de su suficiencia desde el punto de
vista hidraulico.

La longitud de los tubos fabricados en taller se justificara en relacion con el tipo de tubo,
proceso y medio de fabricacion, medios de transporte y forma de puesta en obra.

En los tramos en que asi lo ordene la Direccién de Obra, porque lo exija la calidad del
terreno, las tuberias deberan ser resistentes a la corrosion o ir protegidas contra ella.

9. TRATAMIENTOS SUPERFICIALES DE ELEMENTOS

9.1. GALVANIZADO POR INMERSION EN CALIENTE

9.1.1. Materiales

La calidad minima del zinc fundido en la cuba de galvanizacion sera de 98,5%, con un
contenido total de otros elementos aleantes o impurezas (excluidos el hierro y el estafio) no
superior a 1,5% en masa.

9.1.2. Preparacion de superficies

Las superficies de acero se someteran a un decapado 4cido antes de su galvanizacién en
caliente; este tratamiento puede ir precedido de una limpieza manual o mecanica o un chorreado
abrasivo segun las especificaciones del proyecto de ejecucion.
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9.1.3. Ejecucién de la galvanizacién en caliente

La galvanizacion en caliente se ejecutara sumergiendo las piezas en un bafio de zinc
fundido, a temperatura comprendida entre 440 °C y 460°C, de acuerdo con la norma EN ISO
1461.

El tiempo de inmersidn en el bafio de zinc dependera de la composicién del acero, la
temperatura del bafio de zinc y el espesor de las piezas. En cualquier caso, las piezas deberan
estar sumergidas en el zinc hasta que alcancen la temperatura del bafio.

Antes de extraer las piezas del bafio de galvanizacion, se retirara de su superficie la fina
capa de éxidos de zinc que se haya formado, y que contiene restos de sales, para que no se
adhieran a la superficie de las piezas y produzcan imperfecciones superficiales en el
recubrimiento.

Una vez fuera del bafio de galvanizacion, las piezas pueden enfriarse en agua o dejarse
enfriar al aire. A continuacion, se repasaran y eliminaran las rebabas, gotas punzantes y
adherencias superficiales de cenizas o restos de sales.

9.1.4. Control de calidad

De cada lote para la inspeccion de productos galvanizados se tomara al azar una muestra
de control para verificar el espesor del recubrimiento. ElI nimero de piezas que debe tener la
muestra de control en relacion con el numero total de piezas que componen el lote para
inspeccion.

Las inspecciones de los materiales galvanizados deberan realizarse antes de que dichos
materiales salgan de la planta de galvanizacion.

9.1.5. Aspecto

En la inspeccion de aceptacion deberan examinarse visualmente las superficies
significativas delas piezas galvanizadas. La lisura de los recubrimientos galvanizados obtenidos
en las instalaciones de galvanizacion no debe juzgarse en comparacién con la de los productos
escurridos por métodos mecanicos.

No obstante, los recubrimientos de estas superficies no deberan contener ampollas
rugosidades y puntos punzantes (que puedan producir lesiones en el manejo del material) y zonas
no recubiertas. No se permitiran residuos de sales de flujo. Tampoco seran permisibles los
grumos y cenizas que puedan interferir con el uso previsto para la pieza o con sus exigencias en
cuanto a la resistencia a la corrosion.

Las piezas que no pasen la inspeccion visual deberan ser reparadas o regalvanizadas
segun la importancia de los defectos, y vueltas a someter a inspeccion visual.
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9.1.6. Recubrimiento

Los espesores de los recubrimientos galvanizados en caliente que se obtienen en las
instalaciones de galvanizacion general sobre las piezas de hierro y acero son proporcionales a los
espesores del material base, siempre que las restantes condiciones de la galvanizacién sean las
mismas.

Los espesores de los recubrimientos galvanizados de las piezas seran los establecidos en
la norma ISO 1461.

El espesor de los recubrimientos se determinara por el método magnético no destructivo,
de acuerdo con la norma EN ISO 2178, tanto en las plantas de galvanizacion como para las
inspecciones de rutina. En caso de desacuerdo, se empleara el método gravimétrico, de acuerdo
con la norma EN I1SO 1460.

El nimero y posicion de las areas de inspeccion a seleccionar sobre cada pieza
galvanizada para realizar sobre ellas los ensayos, estara en relacidn con la forma y el tamafio de
dichas piezas, con objeto de obtener resultados que sean lo mas representativos posible. Las
areas de inspeccion se tomaran a una distancia minima de 100 mm de los extremos de las piezas
y deberan situarse, en la medida de lo posible, en la parte central de las mismas. Dentro de cada
area de referencia se realizaran, como minimo, 5 mediciones puntuales de espesor con el
medidor magnético y la media aritmética de los valores obtenidos se tomard como espesor local
del &rea de referencia.

Ningun valor de espesor local debera ser inferior a lo indicado en la tabla anterior.

No deben realizarse medidas de espesor sobre las superficies de corte, aunque los cortes
se hayan realizado antes de la galvanizacién, o sobre zonas que estén a menos de 2 mm de los
bordes o esquinas.

Cuando en una misma pieza existan partes con distinto espesor de acero, cada una de
estas partes serd considerada como una pieza diferente.

El galvanizador deberd ser informado de si las piezas deben ser centrifugadas o no
después de su galvanizacion. Esto se refiere en particular a las piezas de pequefio tamafio, que
pueden galvanizarse de manera convencional o hacerse dentro de cestas que se someten a un
escurrido enérgico mediante centrifugado después de su extraccidn del bafio de galvanizacion.
Los articulos centrifugados tienen unas exigencias de espesor inferiores a los de los articulos sin
centrifugar. Si no se especificara nada a este respecto, las condiciones de contrato establecidas
por el galvanizador pueden incluir una clausula que le autorice a seleccionar el procedimiento de
galvanizacion mas adecuado para cada caso.

9.2. PINTURA

9.2.1. Materiales

Los productos de pintura utilizados en un mismo sistema de proteccion anticorrosiva
procederan de una sola empresa fabricante, que garantizara por escrito su compatibilidad y los
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tiempos de repintado entre capas. La empresa fabricante de los productos de pintura sera alguna
de las siguientes:

HEMPEL, INTERNATIONAL, GLASURIT, SIGMA COATINGS, VALENTINE, HISPANAMER,
IBERSA

Los productos de pintura serdn suministrados en sus envases originales, precintados, sin
muestra de deterioro y acompariados de los certificados de la empresa fabricante y de las fichas
técnicas correspondientes, con las instrucciones de almacenamiento y aplicacion.

Los envases deberdn llevar claramente la firma del fabricante, la designacion del
producto, el color, el nimero de lote y la fecha de fabricacion.

La empresa ejecutante facilitara las fichas técnicas de caracteristicas de los productos
especificos que vaya a aplicar de acuerdo con los esquemas de proteccion anticorrosiva
especificados mas adelante.

Los productos de pintura utilizados en cualquier sistema de proteccién anticorrosiva
deberén satisfacer las especificaciones que se recogen en la norma de producto correspondiente.
9.2.1. Procedimiento de pintura

Antes de comenzar ninguna operacion, la empresa ejecutante debera preparar por escrito
especificaciones de todos los procedimientos de proteccién anticorrosiva que se vayan a emplear.

Todos los sistemas de pintura seran ejecutados de acuerdo con alguno de estos
procedimientos.

La especificacion de un procedimiento de pintura recogera las caracteristicas y los

pardmetros que lo definen, de acuerdo con estas especificaciones y con las instrucciones y las
recomendaciones de la empresa fabricante de los productos de pintura:

e Calidad y caracteristicas del sustrato
e Meétodo y grado de preparacion de las superficies
e Fichatécnica de los productos de pintura
o Color
0 Espesor nominal de pelicula seca y himeda
0 Rendimiento tedrico
0 Sélidos en volumen

o Proporcidn y vida de la mezcla, en caso de productos de dos componentes
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e Meétodo de aplicacion: equipo y parametros tecnoldgicos de utilizacion (por ejemplo,
didmetro de la boquilla y presién en la boquilla de la pistola)

e Intervalos de repintado entre las diferentes capas

e Restricciones en las condiciones ambientales

e Instrucciones para el acopio, manipulacién y transporte de las piezas
e Control de calidad: criterios de aceptacion y rechazo

e Maétodos de saneo y subsanacion de defectos

Si el procedimiento se apartara o contradijera en lo mas minimo las recomendaciones y
especificaciones de la empresa fabricante de los productos de pintura, la empresa ejecutante
debera justificarlo y aclararlo por escrito.

La empresa ejecutante tendra permanentemente a disposicion de la direccion de obra
designada las especificaciones de los procedimientos de pintura utilizados.

Los elementos de fijacion de las uniones atornilladas suministrados por la empresa
fabricante con un tratamiento de proteccion anticorrosiva equivalente al especificado para el
resto de las superficies, no requieren mas proteccion.

9.2.2. Preparacion de las superficies

Superficies no recubiertas: Las superficies de acero no recubiertas en elementos de
nueva construccidn se someteran a un chorreado abrasivo en seco de acuerdo con la norma EN
ISO 8501-1, hasta alcanzar el grado de preparacion y la rugosidad especificados en los esquemas
de proteccion anticorrosiva requeridos por el cliente. No se permitird en estos casos la
preparacion de superficies mediante limpieza manual o mecénica.

El material abrasivo utilizado sera de la forma y granulometria adecuada para garantizar
la obtencidn de este perfil de rugosidad.

El aspecto de las superficies tratadas, examinadas a simple vista, debera presentar un
color grisdceo metalico uniforme, de aspecto ligeramente rugoso. Las superficies deberén estar
exentas de aceite, grasa y suciedad visibles, asi como de cascarilla de laminacién, 6xido,
recubrimientos de pintura y materias extrafias. Cualquier traza remanente de contaminacion
debera aparecer s6lo como ligeras manchas o decoloraciones, a modo de puntos o rayas.

Superficies galvanizadas nuevas: Las superficies recientemente galvanizadas que vayan
a ser sometidas a un posterior recubrimiento de pintura en sistemas diplex se desengrasaran con
un detergente ligeramente alcalino. Posteriormente, después de lavar con agua y secar su
superficie, se procedera con alguno de los siguientes pretratamientos:

a) Chorreado abrasivo de barrido a baja presion con abrasivos muy finos.

b) Fosfatado con algin producto comercial de reconocida eficacia.
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Después del fosfatado, se secaran las piezas al aire durante 24 horas y
posteriormente se lavaran con agua para retirar el acido fosférico que haya
guedado en su superficie sin reaccionar.

c) Aplicacion de un wash-primer a base de polivinilo-butiral, &cido fosférico y
tetroxicromato de zinc, siguiendo las instrucciones de la empresa fabricante.

Los productos de la corrosion que puedan haberse formado sobre las superficies
galvanizadas expuestas durante algun tiempo a la intemperie se eliminaran completamente
mediante un chorreado de barrido, con algo mas de intensidad que en el caso anterior.

Superficies con recubrimientos previos: galvanizadas o pintadas: Las superficies de
acero con recubrimientos de pintura defectuosos, deteriorados o con adherencia deficiente, en
elementos sometidos a tareas de mantenimiento, se someteran a alguno de los siguientes
tratamientos localizados, de acuerdo con la norma EN 1SO 8501-2, antes de la aplicacion de
cualquier recubrimiento de pintura:

» Una limpieza manual o0 mecanica muy intensa de grado St 3.
» Un chorreado abrasivo en seco de grado Sa 2 %.

El aspecto de las superficies tratadas, examinadas a simple vista, deberd presentar un
lustre metalico procedente del sustrato de acero. Las superficies deberan estar exentas de aceite,
grasa y suciedad visibles, asi como de cascarilla de laminacién, 6xido, recubrimientos de pintura
y materias extrafias.

Las superficies de acero con recubrimientos de pintura en buen estado se someteran a una
limpieza manual o mecanica ligera o, preferiblemente, a un chorreado de barrido, con objeto de
producir una cierta rugosidad superficial.

9.2.3. Aplicacion de pintura

En elementos de nueva construccion, tanto la preparaciéon de superficies como la
aplicacion de las capas de imprimacion e intermedia del esquema de pintura se ejecutaran en
taller una vez ensambladas las piezas o conjuntos, debiendo repararse en obra aquellos
desperfectos que se produzcan con motivo de las operaciones de transporte y montaje.

La capa de acabado del esquema de pintura se aplicara en obra.

Aplicacion: Las pinturas se aplicaran de acuerdo con las instrucciones vy
recomendaciones de la empresa fabricante. La aplicacién debera realizarse sobre superficies
limpias y secas, por operarios cualificados, en unas condiciones ambientales que no impliquen
riesgo de condensaciones superficiales.

La imprimacion se aplicara tan pronto como sea posible y siempre antes de que pasen 4
horas después de la preparacion de superficies o de que aparezca huella alguna visible de
oxidacién, en cuyo caso la superficie volveria a ser tratada, aunque no hubieran transcurrido las 4

horas.
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Las pinturas se aplicaran uniformemente de forma que se produzca una pelicula
homogénea y tersa, sin que se formen chorretones, corrimientos de la pelicula, grietas, etc., y se
prestara especial atencion a los bordes, esquinas, tornillos, superficies irregulares, etc.

En cada capa de pintura se debera conseguir el espesor especificado; en particular, si se
detectara un defecto de espesor en la imprimacion y se hubiera superado el tiempo de repintado
desde su aplicacion, se volveran a preparar las superficies afectadas por ese defecto.

En ciertos puntos criticos como aristas, soldaduras, elementos de fijacion, etc. debera
aplicarse mediante brocha o rodillo una mano adicional de pintura del mismo material que la
capa consecutiva del sistema para garantizar que se consiguen espesores de recubrimiento
superiores a los especificados.

Las superficies que no vayan a ser pintadas o que requieran un recubrimiento especial —
por ejemplo, superficies de contacto en uniones con tornillos pretensados- deben identificarse y
protegerse antes de comenzar con la aplicacion del esquema de pintura.

Asimismo, las superficies afectadas por operaciones de soldadura posteriores a la
aplicacién de la pintura deben protegerse mediante encintado de la zona a soldar a una distancia
del borde de soldadura de 25 mm. En caso de sistemas de pintura de varias capas, se realizard un
decalado de las capas.

Las condiciones y circunstancias de curado de las diferentes capas de pintura seran las
especificadas en las instrucciones y recomendaciones de la empresa fabricante.

Para aplicar una capa, ademas de haber curado la anterior, ésta ha de estar perfectamente
limpia y exenta de humedad, condensaciones, aceite, grasa o sustancias contaminantes. En caso
contrario, las superficies se soplaran con aire hasta conseguir su limpieza completa, dejando un
espacio de 20 6 30 minutos después de la operacién de soplado y antes del comienzo de la
aplicacion de la pintura.

Cada capa de pintura que se aplique debera tener distinto color o tonalidad a la anterior,
con el fin de que exista contraste entre las mismas y poder saber en cada zona en qué fase del
trabajo se encuentra.

Para la aplicacion de una capa de pintura sobre otra ya dada sera necesario el visto bueno
de la inspecci6n de calidad después de que se haya comprobado el espesor de la capa anterior y
el perfecto estado de limpieza y ausencia de humedad de las superficies que se vayan a pintar.

Ninglin elemento podrd ser manipulado o desplazado antes de que haya secado
totalmente, de acuerdo con los tiempos de secado especificados en la ficha técnica del producto o
en el procedimiento de pintura.

Los defectos en cualquier capa de pintura deberan repararse antes de la aplicacion de la
capa siguiente para evitar una reduccion de la proteccion anticorrosiva exigida o un aspecto

deficiente.
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ESQUEMA DE TRATAMIENTO ANTICORROSIVO

CODIGO CARACTERITISCAS TECNICAS DE CADA ESQUEMA E:::IS CAPAS
5.01 Sistema de pintado epoxy/poliuretano repintable para nueva construccion.
Preparacion Chorreado abrasivo grado Sa 2 2
(perfil de rugosidad Rz 75 - 100 um)
Imprimacion Silicato inorganico de zinc 75 1
Intermedia Epoxi poliamida 175 1
Acabado Poliuretano alifatico 50 1
TOTAL 300 3
5.02 Sistema de pintado epoxy/poliuretano repintable para nueva construccion.
Preparacion Chorreado abrasivo grado Sa 2 2
(perfil de rugosidad Rz 75 - 100 um)
Imprimacién Epoxi rica en zinc 75 2
Intermedia Epoxi poliamida 175 2
Acabado Poliuretano alifatico 50 1
TOTAL 300 5

9.2.4. Cadigos de colores

Los colores de las estructuras y tuberias se adecuaran a las instrucciones técnicas del
cliente.

9.3. OTROS TRATAMIENTOS

Los materiales empleados en cualquier otro tratamiento que se emplee para proteccién de
los elementos metalicos, requerirdn la aprobacion expresa del Director de la Obra, y en todo caso
deberan cumplir las prescripciones funcionales y de calidad fijadas en las correspondientes
normas y disposiciones vigentes relativas a la fabricacion y control industrial.

10. MATERIALES ELECTRICOS

10.1. NORMATIVA
De forma general todos los materiales eléctricos deberan cumplir:
a) El Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

b) Las recomendaciones de UNESA.
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10.2.1. Conducciones eléctricas de baja tensidon con cables aislados

10.2.1.1. Normativa

En la ejecucion de conducciones eléctricas de baja tension se aplicara el "Reglamento
Electrotécnico para Baja Tension™ del Ministerio de Industria y Energia (Decreto 2413/1973) de
20 de Septiembre, BOE de 9-10-73) y sus Instrucciones Complementarias.

10.2.1.2. Materiales

Se empleara el siguiente tipo de cable:

- Cables aislados con goma etileno-propilénica para tension hasta 1000 V, con cubierta de
PVC.

Los conductores de los cables aislados con goma etileno-propilénica podran ser de cobre o
de aluminio.

Los cables podran estar constituidos por uno o varios conductores de igual seccion.

Se podra admitir, también, en los cables trifasicos con neutro (cuatro conductores), que las
tres fases sean de igual seccion y el neutro de seccién reducida.

Los cables aislados con goma etileno-propilénica deberan satisfacer las prescripciones y
ensayos establecidos en las normas UNE 21117 y UNE 21123 (1).

En el tendido en zanjas sin canalizar, practicadas en terreno con alto grado de humedad o
impregnado por elementos quimicos tales como amoniacos, petréleo, etc., se utilizara el cable de
goma etileno-propilénica resistente al agua (RA) que debera soportar.

- Temperatura continua de 90°C.
- Sobrecarga de 130°C durante 100 h/afio, como minimo.
- Temperatura de cortocircuito de 250°C.

El aislamiento de estos cables especiales cumplira lo establecido para los normales salvo
en lo que resulte contradictorio con las caracteristicas que se especifican en el cuadro
entendiéndose que las que no se citan corresponderan a las que sefiala la norma UNE 21123.

La cubierta de los cables resistentes al agua debera ser de color negro y no presentara
sefiales de cera exudada en su superficie. Las caracteristicas serdn las que se exponen en el
Cuadro.

En los cables unipolares no apantallados la cubierta de neopreno debera estar adherida al
aislamiento en toda la superficie del conductor, de forma que pueda separarse del aislamiento sin
producir dafio alguno al mismo.
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El cable completo debera resistir las pruebas siguientes:

a) Resistencia frente a alta temperatura del conductor: La temperatura del
Conductor sera de 260°C durante dos horas, al final de las cuales no presentara
dafios.

b) Resistencia frente a elevada temperatura en horno: Con temperatura del horno
de 260°C durante cuatro horas, el cable no debe presentar dafios.

10.2.2. Cableado de instrumentos

10.2.2.1. General

Se seguirédn las recomendaciones dadas por el Suministrador cuando se trate de cablear
equipos especiales tales como transmisores magnéticos de flujo, analizadores, etc.

Cada par de conductores debera ser adecuadamente identificado en cualquier unién donde
estén presentes otros conductores. Todos los terminales seran claramente identificados. Los
terminales a la entrada de la Sala de Control seran etiquetados con la sigla del instrumento
correspondiente.

10.2.2.2. Cableado de control

La carga resistiva que se pueda poner en cada generador de sefial, la cual estara indicada
en la informacion técnica del fabricante de la instrumentacion, nunca debe ser excedida.

Los receptores de sefiales en voltaje tendran una impedancia lo méas préxima a infinito
respecto a la impedancia en el resto del circuito. Esta incluye la impedancia del cable y la
impedancia de salida del generador de sefial.

10.2.2.3. Cableado eléctrico de instrumentos

Alcance

Esta especificacion cubre los requisitos de cableado y las consideraciones de disefio que
se refieren a sistemas de sefiales de instrumentacién tales como instrumentos electrénicos,
termopares, alarmas, termdmetros de resistencia, niveles, alimentaciones y todos los sistemas de
seguridad intrinseca.

Cadigo y reglamentos

Excepto cuando sea indicado expresamente en esta especificacion, el disefio e instalacion
del material eléctrico de instrumentos cubrird los requisitos exigidos en las Gltimas ediciones de
los siguientes standars y c6digos:

1. The National Electrical Code.

2. The National Electrical Safety Code.
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3. API Standard RP-500.
4, API Standard RP-540.
5. API Standard RP-550 Par 1.

6. Reglamento Electrotécnico Espafiol de Baja Tension e Instrucciones
Complementarias.

7. Instrinsic Safety Installation Code Issued by the Certifying Authorities.

Proteccién contra la humedad

Todos los rutados de cables seran disefiados para evitar las acumulaciones de agua.

Todos los instrumentos de campo estaran previstos de juntas estancas resistentes en su
totalidad a prueba de intemperie.

Todas las cajas de derivacidon seran a prueba de intemperie y seran previstas con
dispositivos de venteo o drenaje. Un compuesto de silicona "Silastic" o similar sera aplicado a
todas las juntas de las cajas de derivacion después de su instalacion, cableado y pruebas.

Una vez terminado el conexionado eléctrico, todos los terminales de las cajas de

derivacidn, transmisores, interruptores, etc., seran cubiertos con una capa de dieléctrico de gran
aislamiento mediante spray.

11. OTROS MATERIALES

Los deméas materiales que, sin especificarse en este Pliego, hayan de ser empleados en
obra, seran de primera calidad y no podran utilizarse sin antes haber sido reconocidos por el
Director Facultativo, que podra rechazarlos si no reunieran, a su juicio, las condiciones exigibles
para conseguir debidamente el objeto que motivara su empleo.

12. MATERIALES QUE NO REUNAN LAS CONDICIONES

Cuando los materiales no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando a falta de prescripciones formales de aquél, se
reconociera 0 demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Director Facultativo dara
orden al Contratista para que, a su costa, los reemplace por otros que satisfagan las condiciones o
consigan el objeto a que se destinan.

Si los materiales fueran defectuosos, pero aceptables a juicio de la Administracién, se
recibiran, pero con la rebaja de precio que la misma determine, a no ser que el Contratista
prefiera sustituirlos por otros que retnan las condiciones.
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13. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La recepcion de los materiales tiene, en todo caso, caracter provisional, hasta tanto se
compruebe su comportamiento en obra y no excluye al Contratista de las responsabilidades sobre
la calidad de los mismos, que subsistirad hasta que sean definitivamente recibidas las obras en que
hayan sido empleados.

Los reconocimientos, ensayos y pruebas a que se considere conveniente someter los
materiales que han de emplearse en las obras para ver si rednen las condiciones fijadas por el
Ingeniero Director o subalterno en quien delegue pudiendo a juicio del primero indicar que se
realicen las pruebas que considere en laboratorio homologado segun las reglas que en el pliego
se consignan y en su defecto las que sefiala el Laboratorio Central de Transportes y Mecéanica del
Suelo del Centro de Estudios Experimentales del Ministerio de Obras Publicas y Transportes.
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I11.- EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. CONDICIONES GENERALES

1.1. COMPROBACION DEL REPLANTEO PREVIO

1.1.1. Plan de replanteo

El Contratista, en base a la informacion del Proyecto e hitos de replanteo conservados,
elaborara un Plan de Replanteo que incluya la comprobacion de las coordenadas de los hitos
existentes y su cota de elevacion, colocacion y asignacion de coordenadas y cota de elevacion a
las bases complementarias y programa de replanteo y nivelacién de puntos de alineaciones
principales, secundarias y obras de fabrica.

Este programa sera entregado a la Direccién de Obra para su aprobacion e inspeccion y
comprobacidn de los trabajos de replanteo.

1.1.2. Acta de comprobacion del replanteo. Autorizacién para iniciar las obras

La Direccion de Obra, en presencia del Contratista, procedera a efectuar la comprobacion
del replanteo, en el plazo de un mes contado a partir de la formalizacion del Contrato
correspondiente, o contado a partir de la notificacion de la adjudicacion definitiva cuando el
expediente de contratacion sea objeto de tramitacion urgente (Arts. 142 y 71 del T.R. de la
L.C.A.P.). Del resultado se extendera la correspondiente Acta de Comprobacion del Replanteo.

Cuando el resultado de la comprobacion del replanteo demuestre la posicion y
disposicion real de los terrenos, su idoneidad y la viabilidad del proyecto, a juicio del facultativo
Director de las Obras, se dard por aquél la autorizacion para iniciarlas, haciéndose constar este
extremo explicitamente en el Acta de Comprobacion de Replanteo extendida, de cuya
autorizacion quedard notificado el Contratista por el hecho de suscribirla.

1.1.3. Responsabilidad de la comprobacion del replanteo

En cuanto que forman parte de las labores de comprobacion del Replanteo, sera
responsabilidad del Contratista la realizacién de los trabajos incluidos en el Plan de Replanteo,
ademas de todos los trabajos de Topografia precisos para la posterior ejecucion de las obras, asi
como la conservacion y reposicién de los hitos recibidos de la Administracién.

Los trabajos responsabilidad del Contratista anteriormente mencionados seran a su costa
y por lo tanto se consideraran repercutidos en los correspondientes precios unitarios de
adjudicacion.
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1.2. CONSIDERACIONES PREVIAS A LA EJECUCION DE LAS OBRAS

ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

1.2.1. Plazo de ejecucion de las obras. Comienzo del plazo

Las obras a que se aplica el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
deberan quedar terminadas en el plazo que se sefiala en las condiciones de la licitacion, o en el
plazo que el Contratista hubiese ofrecido con ocasion de dicha licitacion y fuese aceptado por el
contratado subsiguiente. Lo anteriormente indicado es asimismo aplicable para los plazos
parciales, si asi se hubiera hecho constar.

Todo plazo comprometido comienza al principio del dia siguiente al de la firma del Acta
de Comprobacion del Replanteo y asi se hara constar en el Pliego de Bases de la Licitacion.
Cuando el plazo se fija en dias, estos seran naturales, y el Gltimo se computard por entero.
Cuando el plazo se fija en meses, se contara de fecha a fecha. Si no existe fecha correspondiente,
en el que se ha finalizado el plazo, este termina el dltimo dia de ese mes.

1.2.2. Programa de trabajos

El Contratista esta obligado a presentar un Programa de Trabajos de acuerdo con lo que
se indique respecto al plazo y forma en los Pliegos de Licitacion, Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares o en su defecto en el plazo de 30 dias desde la firma del Acta de
Comprobacion del Replanteo.

Este programa habra de estar ampliamente razonado y justificado, teniéndose en cuenta
los plazos de llegada a obra de materiales y medios auxiliares y la interdependencia de las
distintas operaciones, asi como la incidencia que sobre su desarrollo hayan de tener las
circunstancias climatolégicas, estacionales, de movimiento de personal y cuantas de carécter
general sean estimables, segun calculos estadisticos de probabilidades, siendo de obligado ajuste
con el plazo fijado en la licitacién o con el menor ofertado por el Contratista, si fuese éste el
caso, aln en la linea de apreciacion mas pesimista.

El Programa de Trabajos aprobado y en vigor, ha de suministrar al Director de Obra la

informacion necesaria para gestionar todos los desvios o retiradas de servicios previstos en el
Proyecto, que sean de su competencia en el momento adecuado para la realizacidn de las obras.

1.3. EJECUCION DE LAS OBRAS

1.3.1. Equipos, maquinaria y métodos constructivos

Los equipos, maquinaria y métodos constructivos necesarios para la ejecucién de todas
las unidades de obra, deberan ser justificados previamente por el Contratista, de acuerdo con el
volumen de obra a realizar y con el programa de trabajos de las obras, y presentados a la
Direccion de Obra para su aprobacion.

Dicha aprobacion cautelar de la Direccién de Obra no eximira en absoluto al Contratista
de ser el Unico responsable de la calidad, y del plazo de ejecucidn de las obras.
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ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

El Contratista no tendrd derecho a compensacién econdémica adicional alguna por
cualesquiera que sean las particularidades de los métodos constructivos, equipos, materiales, etc.,
que puedan ser necesarios para la ejecucidon de las obras, a no ser que esté claramente
demostrado, a juicio del Director de la Obra, que tales métodos, materiales, equipos, etc., caen
fuera del ambito y espiritu de lo definido en Planos y Pliegos.

El equipo habra de mantenerse, en todo momento, en condiciones de trabajo satisfactorias
y exclusivamente dedicadas a las obras del Contrato, no pudiendo ser retirado sin autorizacién
escrita de la Direccién de Obra, previa justificacion de que se han terminado las unidades de obra
para cuya ejecucion se habia previsto.

1.3.2. Plan de seguridad de la obra

Simultdneamente a la presentacién del Programa de Trabajos, el Contratista debera
elaborar un Plan de Seguridad y Salud, en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico correspondiente en
funcioén de su propio sistema de ejecucion de la obra.

Deberé justificar técnicamente las propuestas de medidas alternativas de prevencion que
proponga, no pudiendo implicar disminucién de los niveles de proteccion previstos en el estudio
correspondiente.

Ademas de lo anterior, deberd cumplir todo aquello que aparece contemplado en el
Articulo 7 del Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

1.3.3. Carteles y anuncios

Inscripciones en las obras. Podran ponerse en las obras las inscripciones que acrediten su
gjecucion por el Contratista. A tales efectos, éste cumplird las instrucciones que tenga
establecidas la Consejeria de Fomento y en su defecto las que dé el Director de Obra.

El Contratista no podré poner, ni en la obra ni en los terrenos ocupados o0 expropiados por
la Consejeria de Fomento para la ejecucion de las mismas, inscripcion alguna que tenga caracter
de publicidad comercial.

Por otra parte, el Contratista estara obligado a colocar carteles informativos de la obra a
realizar, en los lugares indicados por la Direccion de Obra, de acuerdo con las siguientes
caracteristicas:

El texto y disefio de los carteles se realizara de acuerdo con las instrucciones del Director
de Obra.

El coste de los carteles y accesorios, asi como las instalaciones de los mismos, serd por
cuenta del Contratista.
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ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

1.3.4. Emergencias

El Contratista dispondrd de la organizacion necesaria para solucionar emergencias
relacionadas con las obras del Contrato, aun cuando aquellas se produzcan fuera de las horas de
trabajo.

El Director de Obra dispondra en todo momento de una lista actualizada de direcciones y
numeros de teléfono del personal del Contratista responsable de la organizacion de estos trabajos
de emergencia.

2. EXCAVACIONES

2.1. DEFINICION

Esta unidad se refiere a las excavaciones para emplazamientos de cimentaciones de obras
de fabrica, muros, losas y zanjas para conducciones de cualquier tipo.

Se han considerado dos tipos de excavacion, con precios distintos:
e Excavacidn sin clasificar en zanja, pozo o losas.

e Excavacidn sin clasificar en apertura de viales.

2.2. CLASIFICACION DE LA EXCAVACION

La excavacién en zanja 0 pozo, en ambos casos serda "no clasificada”, es decir, que a
efectos de calificacion y abono, el terreno a excavar se supone homogéneo y no da lugar a una
diferenciacion por su naturaleza, forma de ejecucion, ni por los medios auxiliares de
construccion, como entibaciones o agotamientos que el Contratista hubiere de utilizar por
imperativo de la buena préctica constructiva o porque asi lo sefiale el Director de las Obras, asi
como tampoco si fuese necesario excavar a profundidad mayor de la que figura en los planos.

2.3. CONDICIONES DE EJECUCION

El fondo y paredes laterales de las zanjas y pozos terminados tendran la forma y
dimensiones exigidas en los Planos, pudiendo admitirse una diferencia con respecto a éstas
inferior a diez centimetros (10 cm.) en exceso y ninguna en defecto.

El Contratista sometera a la aprobacion del Director de las Obras los planos de detalle
que definan el método de construccion propuesto por él.
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3. RELLENOS

Se define como relleno la extension y compactacidn de materiales terrosos o pétreos que,
procedentes de la excavacion y previa autorizacion del Director Facultativo se depositan en zanja
0 cimientos de trabajos de fabrica.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas, sucesivas, de espesor uniforme e
inferior a quince (15) centimetros.

La consolidacion del relleno se efectuara por medios mecanicos. No se extendera ninguna
capa de relleno hasta asegurarse de que la anterior estd debidamente compactada. Caso de no
hacerse asi, el Contratista debera efectuar todas las operaciones convenientes, incluso quitar la
capa superior, si es preciso, para conseguir en las capas inferiores el grado de compactacién
minimo exigido del noventa y cinco por ciento (95 %) P.M., operaciones estas que seran
totalmente de cuenta del Contratista.

4. TIERRAS SOBRANTES

Las tierras sobrantes de la excavacion se transportaran a depositos o vertederos en el area,
disposicidn y altura que determine el Director de la Obra, dejandolas de forma que tengan buen
aspecto y no impidan en ningin caso el paso del agua ni obstaculicen la circulacién por los
caminos que haya establecidos. Los taludes quedaran suficientemente tendidos para su
estabilidad.

5. HORMIGONES

5.1. DESCRIPCION

El trabajo consistird en la construccion de trabajos de hormigdn y mortero. Incluye el
suministro de personal, materiales y equipo necesario para su ejecucion, transporte y colocacion.

El hormigén cumplird las prescripciones de la Instruccion para el proyecto de trabajos de
hormigon.

5.2. GENERAL
La clase de hormigén exigida sera la dictaminada en los planos.
El Contratista se responsabilizard de la situacion y la construccion de los elementos de
hormigon, conforme a las lineas, rasantes, dimensiones y tolerancias indicadas en los planos.
5.2.1. Encofrados

Se define como encofrado el elemento destinado al moldeo "in situ" de hormigones.
Puede ser recuperable o perdido, entendiéndose por esto ltimo el que queda embebido dentro
del hormigdn o en el paramento exterior contra el terreno o el relleno.
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6. MAQUINARIA MOVIL

6.1. TRABAJO DE MAQUINARIA MOVIL

Cuando una pala retroexcavadora trabaje en la parte superior de un banco debera evitarse
el riesgo de vuelco o caida. Para ello se situard en un &rea horizontal de terreno firme,
nivelandola si fuera preciso, y se colocara en posicién normal al talud.

En caso de que la retroexcavadora no sea de orugas, deberda emplazarse siempre con
estabilizadores.

Las palas excavadoras trabajaran siempre que sea posible en posicion perpendicular al
firme, colocandose de forma que queden protegidas por el cazo o cuchara de un posible
desprendimiento.

Cuando un bulldozer o pala cargadora trabaje en una plataforma, acceso o pista, cerca del
borde de un talud, debera acercarse a éste en marcha adelante y manteniéndose perpendicular al
borde, para evitar que un posible hundimiento del talud provocado por el peso de la maquina
implique el vuelco de ésta.

Cuando un bulldozer, una pala cargadora o motoniveladora trabaje en el propio talud,
debera hacerlo de la cima al pie, empujando el material segun la linea de maxima pendiente.

6.2. CARGA Y TRANSPORTE

Las disposiciones que siguen seran de apliacion a las operaciones de carga y transporte de
materiales Utiles y estériles de las explotaciones mineras a cielo abierto, asi como al transporte
del personal y la circulacion de vehiculos y maquinas en el ambito de la Obra, sus escombreras e
instalaciones.

7. OBRAS DE FABRICA

Las obras de fabrica se ejecutaran de acuerdo con las lineas rasantes, dimensiones y
caracteristicas indicadas en los planos.

8. ESTRUCTURAS DE ACERO

Se define como estructura de acero a los efectos de este Pliego a pequefias estructuras,
electrosoldadas formadas por perfiles laminados o compuestas por chapas soldadas, como las
cunas, soportes, etc.

La calidad del acero y la forma y dimensiones de las estructuras seran las definidas en los
Planos, no permitiéndose al Contratista modificaciones de las mismas sin la previa autorizacion
del Director de Obra.
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8.1. CONDICIONES GENERALES

El Contratista debera atenerse a las condiciones generales que establecen el CTE-DB-SE-
Ay las Normas MV referentes a estructuras metalicas.

8.2. UNIONES

Las uniones seran soldadas y se ejecutaran segun las directrices de los capitulos 8 y 10.3
del CTE-DB-SE-A. El corddn de soldadura viene definido en planos de detalle.

Igualmente presentard el proceso de montaje para su estudio y comentarios por la
Direccion de Obra.

En los planos de Proyecto se fijard la técnica operatoria a seguir y, en su caso, los
tratamientos térmicos necesarios, cuando, excepcionalmente, hayan de soldarse elementos con
espesor superior a los treinta milimetros (30 mm).

Los operarios que hayan de realizar las soldaduras deberan estar homologados y con el

certificado vigente en la Norma UNE 14010 o A.S.M.E. seccion IX para las posiciones previstas
en el Procedimiento de Soldadura.

8.3. PLANOS DE TALLER

Para la ejecucion de la estructura metalica el Contratista, basandose en los planos del
Proyecto, realizara en caso necesario los planos de taller precisos para definir completamente
todos los elementos de aquélla.

Los planos de taller contendran en forma completa:

- Las dimensiones necesarias para definir inequivocamente todos los elementos de la
estructura.

- Las clases y didmetros de los tornillos y pernos.

- La forma y dimensiones de las uniones soldadas, la preparacion de los cordones, el
procedimiento, métodos y posiciones de soldeo, los materiales de aportacion a
utilizar y el orden de ejecucidn.

- Las indicaciones sobre mecanizado o tratamiento de los elementos que los precisen.

Todo plano de taller llevara indicados los perfiles, las clases de los aceros, los pesos y las
marcas de cada uno de los elementos de estructura representados en él.

8.4. EJECUCION EN TALLER

Se ajustaré a las especificaciones de los capitulos 10.2 y 10.4 del CTE-DB-SE-A.

El Contratista, por medio de su departamento de Control de Calidad y previo aviso a la
Direccion de Obra verificaré en taller que todas las piezas concuerdan con las medidas indicadas
en los planos y presentara los protocolos de verificacion a la Direccién de Obra.
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8.5. MONTAJE

Las operaciones de montaje se realizaran de acuerdo con las prescripciones del capitulo
10 del CTE-DB-SE-A.

Cuando, a fin de corregir esfuerzos secundarios, o de conseguir en la estructura la forma
de trabajo revista en las hipdtesis de calculo, sea preciso tensar algunos elementos de la misma
antes de ponerla en servicio, se indicara expresamente, en los planos, la forma de proceder a la
introduccion de estas tensiones previas, asi como los medios de comprobacion y medida de las
mismas.

9. COLOCACION DE LAS TUBERIAS

9.1. CONDICIONES GENERALES

Todas las dimensiones deberan ser replanteadas y comprobadas en obra antes de la
fabricacion de la tuberia.

Se realizard un premontaje en taller o en obra comprobando la solucién adpptada antes
del tratamiento de acabado final de la tuberia.

9.2. MONTAJE DE TUBERIAS

Las tuberias mientras esperan ser montadas, deberan guardarse cubiertas y protegidas de
cuerpos extrafios. Las protecciones de las bridas, no deben quitarse hasta el momento de su
instalacién.

Antes de llevar a cabo su instalacion, debe limpiarse el interior con aire comprimido para
expulsar cualquier suciedad.

En el caso de que la tuberia vaya en un tramo soportado, éstos deben cuidarse al maximo,
a fin de que no se transmita ningln esfuerzo al cuerpo de la tuberia, y en consecuencia puedan
originar deformaciones que hagan que pierda agua.

Igualmente hay que tener en cuenta que una falta de alineacion de la tuberia con la
valvula, puede crear problemas de apriete. Cuando la tuberia esta suspendida, a ambos lados de
habré que situar obligatoriamente soportes.

Cuando la conexion se hace por bridas, los tornillos se apretaran en cruz, es decir, cuando
se haya apretado ligeramente un tornillo debe apretarse después el opuesto, repitiendo a
continuacién la misma operacion con los tornillos situados en la direccién perpendicular,
continuando hasta que se hayan apretado todos. Luego hay que volver a repetir la operacion,
hasta conseguir un apriete fuerte de todos los tornillos. Se utilizaran en todo momento
herramientas adecuadas

La posicion correcta de las bridas hay que comprobarlas con un riel en sentido horizontal,
colocado a un largo del tramo de tuberia, y en sentido vertical, colocado en la cara refrentada de
la brida. Se usaran bridas soldadas a la tuberia, a fin de eliminar las posibles fugas de agua.
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10. COLOCACION DE VALVULAS Y ACCESORIOS

10.1. CONDICIONES GENERALES

Segun el tipo de valvula, el montaje habra de realizarse de distinta manera, dada la
diferencia existente entre los trabajos que realizan los diferentes tipos de valvula.

10.2. MONTAJE DE LAS VALVULAS

a) Condiciones generales

Las valvulas mientras esperan ser montadas, deberan guardarse cubiertas y protegidas de
cuerpos extrafios. Las protecciones de las bridas y los tapones de las roscas, no deben quitarse
hasta el momento de su instalacidn.

Antes de llevar a cabo su instalacion, debe limpiarse el interior con aire comprimido para
expulsar cualquier suciedad.

En el caso de que la valvula vaya en un tramo de tuberia soportada, éstos deben cuidarse
al maximo, a fin de que no se transmita ningin esfuerzo al cuerpo de la valvula, y en
consecuencia puedan originar deformaciones que hagan que pierda agua.

Igualmente hay que tener en cuenta que una falta de alineacion de la valvula con la
tuberia, puede crear problemas de apriete. Cuando la tuberia esta suspendida, a ambos lados de la
valvula habra que situar obligatoriamente soportes.

Toda valvula debe llevar su correspondiente junta de desmontaje, que permita su facil
extraccion y colocacion sin necesidad de forzar la posicién del colector.

En el caso de que se pongan elementos roscados, la tuberia no debe roscarse en una
longitud excesiva, ya que de hacerlo asi, entraria una longitud excesiva en la valvula, pudiendo
dafiar y deformar los asientos. La pasta sellante o la cinta se aplicara Unica y exclusivamente en
la rosca macho, y nunca en la rosca de la valvula. En la colocacion, la llave se aplicara en el
hexagono correspondiente de la valvula.

Se utilizaran en todo momento herramientas adecuadas: llave inglesa en el extremo de la
valvula, llave de perro en la tuberia, llave de cinta cuando se trabaje con materiales niquelados,
cromados o pulidos para evitar dafios a las superficies, llave de cadena en tuberias de tamafio
superior a 80 mm., llaves fijas y llaves de estrella se emplearan para apretado de bridas, seran de
la medida correcta, pues en caso contrario el deslizamiento de la llave puede ser peligroso, y
acabar redondeando las aristas de la cabeza de los tornillos y de las tuercas.

Nunca las juntas por roscas se apretaran con llaves provistas de alargadera.

En el caso de que las roscas de las uniones queden dafiadas, debera cortarse el tubo, y
volverse a roscar. Si el dafio es minimo, podra volverse de nuevo a pasar la terraja por la rosca
para limpiarla y enderezarla.
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En las valvulas la rosca hembra se puede separar simplemente pasandole un macho.

Durante el tiempo que duren estas operaciones, las partes internas de la valvula deberén
estar protegidas mediante tapones de plastico situados en los extremos roscados.

Cuando la conexion se hace por bridas, los tornillos se apretaran en cruz, es decir, cuando
se haya apretado ligeramente un tornillo debe apretarse después el opuesto, repitiendo a
continuacién la misma operacién con los tornillos situados en la direccién perpendicular,
continuando hasta que se hayan apretado todos. Luego hay que volver a repetir la operacién,
hasta conseguir un apriete fuerte de todos los tornillos.

La posicion correcta de las bridas hay que comprobarlas con un riel en sentido horizontal,
colocado a un largo del tramo de tuberia, y en sentido vertical, colocado en la cara refrentada de
la brida. Se usaran bridas soldadas a la tuberia, a fin de eliminar las posibles fugas de agua.

b) Véalvulas de Compuerta

Hay que asegurarse de que la véalvula, una vez montada, pueda ser manejada facilmente,
con seguridad y que esté en un lugar protegido, de manera que no sobresalgan partes que puedan
ser golpeadas o dafadas.

El volante de las valvulas debera quedar en lo posible en posicién horizontal, y con el
vastago hacia arriba. Nunca se colocard el vastago hacia abajo, pues pueden producirse depdsitos
en la tapa que rayaran o dafiaran el mismo.

A la hora de fijar la posicion de las valvulas, se dejara espacio suficiente para su
mantenimiento.

Los cierres se apretardn Gnicamente lo indispensable para evitar el goteo.

Cuando el sistema de accionamiento deba prolongarse, hay que prestar especial atencion
al montaje del mismo. EI mecanismo accionador, el husillo y el husillo de prolongacion, se
montaran alineados verticalmente con respecto a la compuerta. Posteriormente se limpiaran
todos los husillos, guias y mecanismos antes de engrasarlos.

Se ajustaran los indicadores de posicién con las posiciones reales de las valvulas. La
misma comprobacién se efectuard con los interruptores finales de carrera, limitadores de par, y
direccion del sentido de marcha, en el caso de que existan equipos automaticos de accionamiento
de las vélvulas.

11. INSTALACIONES ELECTRICAS

11.1. NORMATIVA

Los materiales y puesta en obra, de las instalaciones eléctricas definidas en el Proyecto,
deberan ajustarse a lo dispuesto en el Normativa vigente, en particular:

- Los Reglamentos Electrotécnicos de Alta y Baja Tension.
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- El Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

- Las prescripciones y normas particulares de la Compafiia suministradora de energia
eléctrica.

11.2. CONTROL DE EJECUCION Y PRUEBAS

La Direccion de Obra efectuard las medidas y ensayos que estime conveniente, a su
cargo, para la aprobacion y recepcion de las instalaciones, estando el Contratista obligado a
facilitarle los medios de ayuda (personal) que pudiera necesitar.

12. CONTROL DE CALIDAD DE ESTRUCTURAS Y TUBERIAS

El fabricante por medio de su departamento de Control de Calidad y por personal
especializado aceptado por el Director de Obra verificara y presentara a la Direccién de Obra un
informe de los controles realizados durante las sucesivas fases de la ejecucion.

El Contratista estd obligado a comunicar a la Direccién de Obra con 48 horas de
antelacion de fecha de realizacion de las inspecciones.

Las inspecciones se realizaran en 3 fases:
I.- Antes de ejecutar las soldaduras.
I1.- Durante la ejecucion de la soldadura.

I11.- Después de ejecutada la soldadura.

12.1. CONTROLES A REALIZAR EN LA FASE |

Mediante inspeccion visual se comprobara la preparacion de bordes, se efectuarda un
control dimensional previo del material preparado y se controlard la calidad de los materiales.

12.2. CONTROLES A REALIZAR EN LA FASE 11

Se verificara que las soldaduras se ejecutan por personal cualificado, en las posiciones de
soldadura y con los medios y segln las secuencias previstas en el Procedimiento aprobado por la
Direccion de Obra.

Se verificara por medio de liquidos penetrantes o particulas magnéticas el veinte por

ciento (20 %) de la longitud total de los cordones en los lugares que determine la Direccién de
Obra.

12.3. CONTROLES A REALIZAR EN LA FASE 111

En esta fase se verificard por medio de liquidos penetrantes o por particulas magnéticas
hasta un veinte por ciento (20 %) de la longitud total de los cordones en los lugares que
determine la direccién de obra.
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Igualmente se verificard por medio de radiografias o por ultrasonidos el diez por ciento
(10 %) de la longitud de los cordones en que esto sea posible.

12.4. MEDIDAS DEFORMACIONES Y DESPLOMES

El Contratista verificara por medio de su departamento de Control de Calidad si las
medidas, desplomes y deformaciones de los elementos se ajustan a la tolerancia en los planos y
en este Pliego.

Todas estas comprobaciones se pasaran a un protocolo que seré entregado a la Direccion
de Obra.

12.5. MONTAJE

El Contratista verificara que el montaje se realiza segun los planos, plan de montaje y con
las tolerancias admisibles.

Se verificara asimismo que todas las superficies de apoyo y todas las placas de union
atornilladas tengan una buena planicidad.

13. PARTIDAS ALZADAS

Las partidas alzadas de Abono Integro no admiten descomposicion ni medicion alguna de
los trabajos a que hacen referencia.

Su abono estara sujeto a la baja ofertada por el Contratista de las obras y no podra sufrir
incremento alguno por ningln concepto, abonandose las mismas una vez finalizada la obra que
definen.

Las partidas alzadas a justificar con precios del proyecto se mediran y abonaran siguiendo
las mismas normas dadas en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas para cada una de las
unidades que la forman.

14. UNIDADES DE OBRA NO ESPECIFICADAS EN EL PRESENTE
PLIEGO

Todo lo que sin apartarse del espiritu general del Proyecto o de las disposiciones
especiales que al efecto se dicten, por quien corresponda u ordene el Director de Obra, sera
ejecutado obligatoriamente por el Contratista aun cuando no esté estipulado expresamente en
este Pliego de Prescripciones.

Todas las obras se ejecutaran siempre ateniéndose a las reglas de la buena construccion y
con materiales de primera calidad, con sujecion a las especificaciones del presente Pliego. En
aquellos casos en que no se detallen en éste las condiciones, tanto de los materiales como de la
gjecucion de las obras, se atendera a lo que la costumbre ha sancionado como regla de buena
construccion.
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IV.- MEDICION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

1. MODO DE ABONO DE LAS OBRAS

Las obras se abonaran por unidades de volumen, superficie, longitud o peso seguin se
detalla en el presupuesto.

Se abonaran al Contratista los trabajos que realmente ejecute, sean en mas o en menos de
lo que aparecen en el Presupuesto, sin que el nimero de unidades de cada clase en él
consignadas pueda servir de pretexto o fundamento para establecer reclamaciones.

Para valorar las unidades de obra, se aplicara al total de cada una de aquéllas el precio
unitario con que figura en el Presupuesto, aumentandose el resultado con el diecinueve (19) por
ciento de contrata y deduciendo la baja de subasta si la hubiera.

En el precio unitario se consideran incluidos: El valor de los materiales, el coste de los
jornales y mano de obra con sus cargas sociales, los transportes, los medios auxiliares y, en
general, cuantos trabajos sean necesarios para la ejecucion de la unidad de obra de que se trate,
aun cuando no consten especificamente consignados en el cuadro de Precios Descompuestos.

El beneficio industrial con su parte del interés del dinero adelantado, asi como los
imprevistos y la Direccién y Administracion del Contratista, se comprenden dentro del
diecinueve (19) por ciento de contrata.

2. MEDICION DE LAS OBRAS EJECUTADAS

2.1. MEDICION Y ABONO DE EXCAVACIONES

Se entiende por metro clbico de excavacion el espacio desalojado al ejecutarla. La
excavacién se abonara segun el volumen que resulte de acuerdo con las cotas de los perfiles
longitudinales y los taludes indicados en los Documentos del Proyecto, o aquellos que
posteriormente ordene el Director Facultativo.

Solo seran de abono las excavaciones necesarias para la ejecucion de los trabajos y obras,
conforme se define anteriormente, o las que ordene por escrito el Director. No lo seran las que
por su conveniencia practique por exceso el Contratista.

En el precio de las excavaciones estan incluidos los costes de colocacion en caballeros,
entibaciones, agotamientos, etc. que sea preciso realizar. Este precio sera el mismo cualquiera
que sea la clase del terreno, si no se especifica lo contrario. Asimismo, todas las dificultades que
se originen en las excavaciones en zanja con ocasion de la aparicion en el subsuelo de
conducciones de cualquier servicio publico (agua, electricidad, alumbrado y otros) se consideran
incluidos en el precio.
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El agotamiento de la excavacion mientras la zanja permanezca abierta, se considera como
una operacidn incluida en la propia excavacion, en su medicién y en su precio.

2.3. MEDICION Y ABONO DE RELLENOS

Se entiende por metro cubico de relleno compactado, el volumen realmente ejecutado
medido por diferencia entre el volumen excavado que se abona y el que ocupa la obra de fabrica.

Solo seran de abono los rellenos indispensables para la ejecucion de las obras con arreglo
a lo definido en los Documentos del Proyecto o a lo que ordene, por escrito, el Director
Facultativo. No seran de abono los rellenos que haya de realizar el Contratista por ejecucion
defectuosa de las obras o por su conveniencia.

En el precio del relleno se incluyen todas las operaciones precisas para realizarlo,

incluida la compactacion, cualquiera que sea el tipo de material empleado, asi como el transporte
a vertedero de las cantidades sobrantes de la excavacion.

2.4. MEDICION Y ABONO DE LOS HORMIGONES

Se entiende por metro cubico de hormigén de cualquier dosificacion y clase de cemento y
cualquier utilizacion, el de la obra terminada completamente con arreglo a las prescripciones del
presente Pliego.

Seran de abono Unicamente los volimenes que resulten de aplicar a las obras las
dimensiones acotadas en los planos u ordenadas, por escrito, por el Director Facultativo.

En el precio del hormigén estan incluidos todos los gastos de transporte, preparacion,
puesta en obra, aditivos, pruebas y ensayos, etc., que sea preciso realizar, asi como encofrados,
moldes, cimbras, vibrado, etc.

2.5. MEDICION Y ABONO DE TUBERIAS

Se medira por metro lineal (ml) de tuberia de cualquier tipo y diametro completamente
terminada y colocada con arreglo a las prescripciones de este Pliego. Serdan de abono,
Unicamente, las longitudes obtenidas por medicidn directa de la obra realizada con arreglo a lo
indicado en los planos del Proyecto o que haya sido autorizada por escrito por el Director de la
Obra.

En el precio de las tuberias estan incluidos todos los gastos de transporte, montaje,
pruebas, juntas, piezas especiales, etc., que sean precisos realizar.

2.6. MEDICION Y ABONO DE VALVULAS, GAFAS O BRIDAS

Se medira por unidad (Ud) de valvula, gafa o brida de cualquier tipo y diametro
completamente terminada y colocada con arreglo a las prescripciones de este Pliego. Serén de
abono, Unicamente, las unidades obtenidas por medicidn directa de la obra realizada con arreglo
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a lo indicado en los planos del Proyecto o que haya sido autorizada por escrito por el Director de
la Obra.

En el precio de las valvulas estan incluidos todos los gastos de transporte, montaje,
pruebas, juntas, piezas especiales, etc., que sean precisos realizar.

2.7. MEDICION Y ABONO DE SOPORTES, ESTRUCTURAS

Se medirdn por unidad (Ud) de cualquier tipo de soporte, cuna o patin terminada y
colocada con arreglo a las prescripciones de este Pliego. Seran de abono, Unicamente, las
unidades obtenidas por medicion directa de la unidad de obra realizada con arreglo a lo indicado
en los planos del Proyecto o que haya sido autorizada por escrito por el Director de la Obra.

En el precio de los soportes, cunas o patines estan incluidos todos los gastos de
transporte, montaje, pruebas, juntas, piezas especiales, etc., que sean precisos realizar.

Estos precios incluyen construccién, montaje y descimbrado, asi como los andamiajes,
apuntalamiento y demdas medios auxiliares y en general, todo lo necesario para la completa
ejecucion de esta unidad de acuerdo con el Pliego de Condiciones.

Se consideraran incluidas cuantas operaciones se han descrito en la definicion y alcance.

2.8. MEDICION Y ABONO DEL GALVANIZADO EN CALIENTE

Se realizara por m2 de superficie tratada, totalmente ejecutado e incluidos los medios
auxiliares necesarios para su correcta aplicacion.

2.9. MEDICION Y ABONO DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS

La unidad de acometida eléctrica, el cuadro eléctrico de fuerza, la instalacion de
alumbrado, el armario eléctrico de control, el transmisor de nivel de tipo piezo eléctrico, la
unidad de instalacién eléctrica, la instalacion de toma de tierra y en general todas las unidades
que hagan referencia a instalaciones eléctricas seran de abono de acuerdo con los precios que
figuran en el Cuadro de Precios.

2.10. MEDICION Y ABONO DEL RESTO DE UNIDADES

Serdn de abono Unicamente los metros cubicos, metros cuadrados, metros lineales,
kilogramos o demés unidades, medidos directamente sobre la obra realizada con arreglo a lo
indicado en los planos del Proyecto o que haya sido autorizada por escrito, por el Director de la
Obra.

En estos precios estan incluidos todos los gastos de materiales, mano de obra, transporte,
montaje, pruebas, etc., que sea preciso realizar para la total terminacion de la obra.
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3. SEGURIDAD E HIGIENE EN LAS OBRAS

Las medidas a adoptar relacionados con la Seguridad e Higiene de las obras, se mediran y
abonaran de acuerdo con los precios que figuran en el Proyecto de Seguridad e Higiene en el
Trabajo adjunto al presente Proyecto de la Obra y con cargo a la partida alzada que con tal
denominacion se incluye en el presupuesto total de la Obra.

Por tal motivo el contratista presentara para su aprobacién por la Direccion de la Obra el
Estudio de Seguridad e Higiene al que viene obligado por el Real Decreto 1627/1997 de 24 de
octubre, cifiéndose al mencionado Proyecto y sin que su presupuesto sea mayor que el de éste.
Dicho documento sera contractual y su cuantia se vera afectada por el correspondiente
coeficiente de baja afectado por el Contratista en su propuesta econémica.

4. PARTIDAS ALZADAS

Solo se liquidaran al Contratista, con cargo a las partidas alzadas, aquellas obras que bajo
proyecto y érdenes del Director de la Obra se lleven a cabo, las cuales se abonaran por unidades
a los precios del Proyecto, o bien a los que se fijen contradictoriamente, de acuerdo a lo
expresado mas adelante en el apartado de precios contradictorios.

5. OBRAS INCOMPLETAS

Cuando por consecuencia de rescision o por otra causa fuese preciso abonar obras
incompletas se aplicaran los precios de Cuadro nimero dos (2) que no admite descomposicion a
este respecto.

El Contratista debera preparar los materiales que tenga acopiados para que estén en
disposicion de ser recibidos en el plazo que al efecto determina la Direccion de la Obra, siendo
abonadas de acuerdo con lo expresado en dicho Cuadro de Precios.

En ninguno de estos casos tendra derecho el Contratista a reclamacion alguna fundada en
la insuficiencia de los precios de los Cuadros o en omision de costo de cualquiera de los
elementos que constituyen los referidos precios.

6. OBRAS DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Si alguna de las obras no se halla ejecutada con arreglo a las condiciones del contrato y
fuese, sin embargo, admisible, podra ser recibida provisionalmente y definitivamente, en su caso,
pero el Contratista quedara obligado a conformarse, sin derecho a reclamacion de ningln género,
con la rebaja que la Administracion apruebe, salvo en el caso en que el Contratista prefiera
demolerla y reconstruirla a su costa, con arreglo a las condiciones de contrato.
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@.

RER ADAPTACION DE LOS ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

7. PRECIOS CONTRADICTORIOS

Si fuese necesario fijar precio para unidades de obra no consignadas en el Presupuesto, se
efectuaran entre el Director de la Obra y por el Contratista, conforme a las normas establecidas
en los Pliegos Generales de Contratacion, repetidamente citados.

La fijacion de estos precios debera efectuarse antes de la ejecucién de las obras a que
hayan de aplicarse, pero si por cualquier causa hubieran sido ejecutadas las obras, el Contratista
queda obligado a aceptar los precios que sefiale el Director de la Obra.

8. LIQUIDACION

Al final de los trabajos de Obra y obras auxiliares se efectuara la liquidacion general de
las mismas, tomando por base las mediciones directamente afectadas y con auxilio de los planos,
perfiles, dibujos acotados y demas elementos de que se disponga para determinar con exactitud
el nimero de unidades de cada clase que integran la obra general.

A cada unidad de obra se le aplicara el precio correspondiente o el contradictorio que se
hubiese formulado. Al resultado de la operacion se descontara la baja de la subasta. Del total se
deduciran las cantidades abonadas, que se hubiesen acreditado en las certificaciones parciales
expedidas (Estas relaciones valoradas parciales no tendrdn nunca mas que un caracter
provisional y, por lo tanto, no suponen aprobacién ni recepcién de las obras que en ellas se

comprenden).
En Oviedo, a febrero de 2020
EL AUTOR DEL PROYECTO
e
( Cry
Fdo.: JOSE MARIA CORTI’JO SANTURINO
INGENIERO DE CAMINOS, CANALES Y PUERTOS
Colegiado N° 14.447
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MEDICIONES
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

cODIGO

DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

CAPITULO 01 OBRA CIVIL

11200.

11205

11233

mE04MMO10

mEOSHZN120

20060

20780_4

muU18C420_4

M2 DESPEJEY DESBRO CEDEL TERRENO

Despeje y desbroce del terreno, por medios mecanicos, de 30 cm. de espesor,
incluso transporte de productos sobrantes a vertedero, para la formacién de pista
de acceso.

S/planos 1 350,000 350,000
350,00
M3 EXCAVACION A MAQUINA
Excavacion a cielo abierto, en terrenos compactos, por medios mecanicos, con
extraccion de tierras fuera de la excavacion, en vaciados, incluido carga, transporte a
vertedero de material sobrante, refinado y con p.p. de medios auxiliares.
Cajeo pista 1 285,000 0,300 85,500
1 56,000 0,300 16,800
Cimentacion 1 3,500 3,500 0,200 2,450
104,75
M3 ZAHORRA ARTIFICIAL
Base granular de zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25), extendida en capas de
20/30 cm. con motoniveladora, compactada y humectada, incluso transporte.
Pistay plataforma 1 285,000 0,300 85,500
1 56,000 0,300 16,800
102,30
m3 HORMIGON HA-25/P/20/1 V.MAN.
Hormigén HA-25/P/20/1, elaborado en central en muros, incluso vertido manual,
vibrado y colocado. Segin normas NTE-CCM , EHE y CTE-SE-C.
Solera caseta 1 3,50 3,50 0,20 2,45
2,45
m2 CASETA PARA VALVULAS
Caseta de bloque prefabricado de hormigén de 40x20x25, vigas IPE 200 y cubierta
de chapa lacada de 2.2 mm. de espesor, con porton metalico de de triple hoja con
proteccion antioxidante. Medido en proyeccién horizontal, terminada y montada,
segiin CTE-DB-SE-A.
Caseta valvulas 1 3,00 3,00 9,00
9,00
Kg ACERO EN SOPORTES
Acero en soportes construidos a base de perfiles laminados y chapa de acero con
anclajes, incluido abarcones, etc. Material: Acero galvanizado.
200 200,000
200,00
MI TUBERIA DEACERO 4"
Suministro y montaje de tuberia de acero al carbono de 4", SCH 80 ASTM A-106
GRADO B, pintura segin procedimiento del cliente, incluso p.p. de accesorios,
uniones y anclajes.
S/planos 1 24,530 24,530
24,53

ud ACCESORIOS TUBERIA ACERO 4"

Suministro y montaje de accesorios en tuberia de acero de 4", pintura segin
procedimiento del cliente.

Desaguie:

- Codo 90° 5 5,00

- Brida cuello 8 8,00

-Te 2 2,00
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MEDICIONES
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

15,00

20063_100 Ud VALVULA DE COMPUERTA DN 100 mm
Vélvula de compuerta de las siguientes caracteristicas.
Marca: BELGICAST o equivalente.
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: manual por volante.
Incluye acopio de material, transporte de materiales y colocacién, incluso parte
proporcional de pequefio material.

Desagtie 1 1,000
Bypass 1 1,000

40613_100 Ud MEDIDOR DE CAUDAL ELECTROMAGNETICO DN 100 mm

Medidor de caudal electromagnético de las siguientes caracteristicas:
DATOS EQUIPO:

Marca: Endress & Hauser

Modelo: PROMAG 400 W

Diametro nominal: DN 100

US/Cm minimos necesarios: 5

Conexion a proceso: Bridas ASME B16.5 CI.150
Material de las bridas: Acero al carbono

Material cuerpo: AISI-304

Recubriomiento interior: Goma dura

M aterial electrodos medida: AISI 316 L

M aterial electrodo de referencia: AISI 316 L

Material electrodo deteccién de tubo vacio: AISI 316 L
Presion maxima admisible: PN16

Termperatura maxima admisible: 0 a +80° C

DATOS ELECTRONICA:

Version: Compacta

Proteccion ambiental: IP66/67

M aterial carcasa: Aluminio + Epoxy

Tension de alimentacion: 100-240VAC/24VAC/DC
Temperatura ambiente: - 20°a +60° C

Salida de cables: M 20

Separacion galvanica: Si, entre circuitos

Sefial de salida analdgica: 4...20 mA

Sefial salida pulsos: 30 Vdc, max. 10 KHz
Portocolo de comunicaciéon: HART

Display de indicacion: LCD, de 4 lineas

Indicacién caudal Inst: Si

Indicacién caudal totalizado: Si

Programacion: Teclado

Precision medida de caudal: < 0,5% del valor medido
Repetibilidad: +0,1% de valor medido

Ejecucion: Zona General

1 1,000
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CcODIGO DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

mU11C080_100ud VALVULA CONTROL @ 100 mm
Valvula de compuerta de las siguientes caracteristicas.
Marca: BELGICAST o equivalente.
Modelo: Anular RKV
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: motoreductor
Incluye acopio de material, transporte de materiales y colocacién, incluso parte
proporcional de pequefio material.

1 1,00
1,00
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ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

cODIGO

DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

CAPITULO 02 INSTALACION ELECTRICA Y DE CONTROL

mU13KA160 m Canalizacién electrica para conexion
Canalizacion electrica subterranea desde punto de enganche definido por el cliente,
para tendido de cable directamente enterrado, segin N.E.C., incluso movimiento de
tierras con zanja excavada a maquina, dos tubos corrugados de PE de g 110 mm,
relleno de hormigén HM-20 hasta una altura de 14 cm por encima de los tubos
envolviéndolos completamente, y relleno posterior segin PCTG, cinta avisadora de
plastico con la inscripcién de "Electricidad”, incluso el transporte y el canon de
RCD a vertedero, comp letamente terminada.
1 250,00 250,00
250,00
mU13KB030 ud Arqueta para canalizacién electrica
Arqueta prefabricada de polipropileno reforzado segiin AE. 14.3 con transporte e
instalacion incluyendo tapa de fundicion, i/transporte y canon de RCD a vertedero.
4 4,00
4,00
30569 Ud Armario de medida
Armario de medida de las siguientes caracteristicas:
Contador de energia activa, reactiva, reloj, pequefio material, incluso conexionado y
verificado en Compafiia suministradora, colocacion y puesta en servicio.
1 1,000
1,00
30093 Ud Cuadro general de proteccion
Cuadro general de proteccion, instalado y montado.
1 1,000
1,00
30038 MI Suministro y cableado de lineas electricas
Suministro y cableado de lineas electricas, cable RZ1-K 0,6/1 KV de 4 x 25 mm? de
seccion desde equipos a cuadro electrico existente, incluso p.p. de cajas de registro ,
soporteria, embornada, completay colocada, cumpliendo ITC-BT-07.
Canalizacion 1 250,000 250,000
Vélvulas de Control 1 10,000 10,000
Caudalimetros 1 10,000 10,000
270,00
40037 MI Suministro y cableado lineas de control
Suministro y colocacién de conductor de cobre apantallado, de designacion
RC4Z1-K, de seccion 4x1,5 mm2 para conexion de caudalimetros al PLC existente
en la entrada de la galeria. Incluso parte proporcional de elementos auxiliares de
montaje.
Caudalimetro 1 10,000 10,000
10,00
40038 Ud Equipo de Comunicacién via radio estaciones remotas
Equipo de comunicacion via radio para estaciones remotas de las sigueintes
caracteristicas o similar:
Compatible con el equipo recetor en edificio de valvulas de la factoria de Avilés.
SATEL Radio Moden
Antena para enlace de datos y sefiales.
Modulos necesarios.
1/0 Converter
I Link 100
Totalmente montado, instalado y en funcionamiento. Incliudi armario.
1 1,000
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ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

1,00
30070 Ud Luminaria estanca superficie
Ud. Luminaria plastica estanca de 2x36 W con proteccién IP 65 clase I, cuerpo en
poliester reforzado con fibra de vidrio, difusor de policarbonato de 2 mm de
espesor con abatimiento lateral, electrificacion con: reactancia, regleta de conexion
con toma de tierra, portaldmparas.. etc, i/lamparas fluorescentes trifosforo (alto
rendimiento), replanteo, pequefio material y conexionado.

Caseta electrica 1 1,000
1,00
mU18BA285 ud Redde tierras
Suministro e instalacion de red de tierras para herrajes constituida por conductor
unipolar de cobre 0,6/1 KV de 1 X 95 mm2, de seccién o cable desnudo LA-56
uniendo todas las partes metdlicas de la instalacion, incluyendo caja de
seccionamiento de tierras y picas de acero cobrizado de 14,6 mm 0 y 2 m. de
longitud, totalmente instalada.
1 1,00
1,00
Pagina 5
AMBITO- PREFIJO CSsv FECHA Y HORA DEL DOCUMENTO
GEISER GEISER-be0f-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e 14/05/2020 08:05:10 Horario peninsular
Ne registro DIRECCION DE VALIDACION
4493e2000004040 https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida
GEISER-be0f-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e


https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida

Codigo seguro de Verificacion : GEISER-be0Of-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e | Puede verificar la integridad de este documento en la siguiente direccion : https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida

MEDICIONES
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

CAPITULO 03 PUESTA EN MARCHA Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

40018 Ud Puesta en marchay pruebas de funcionamiento
Puesta en marcha de toda la instalacién y pruebas necesarias hasta su correcto
funcionamiento:
Desarrollo de los flujos y protocolos de comunicacion entre los equipos.
Integracion en el sistema Scada del historico de sucesos, registro de alarmas, para
todos los elementos a controlar.
Calibracién y configuraciéon de la instrumentacion de campo y del sistema del
control hasta su correcto funcionamiento.

1 1,000
1,00
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CcODIGO DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS DE OBRA
RES001 PA Gestion de residuos

Unidad correspondiente al anejo de gestion de residuos segin presupuesto
perteneciente al mismo.

1 1,000
1,00
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CcODIGO DESCRIPCION UDS  LONGITUD ANCHURA  ALTURA PARciALes CANTIDAD

CAPITULO 05 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
ES001 PA Estudio basico de Seguridad y Salud

Unidad correspondiente al anejo deL Estudio Basico de Seguridad y Salud segin
presupuesto perteneciente al mismo.

1,00
1,00
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CUADRO DEPRECIOS N°1
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION PRECIO EN LETRA IMPORTE (€)

11200. M2 Despeje y desbroce del terreno, por medios mecanicos, de 0,57
30 cm. de espesor, incluso transporte de productos
sobrantes a vertedero, para la formacion de pista de acceso.

CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS

11205 M3 Excavacién a cielo abierto, en terrenos compactos, por 5,09
medios mecénicos, con extraccion de tierras fuera de la
excavacion, en vaciados, incluido carga, transporte a
vertedero de material sobrante, refinado y con p.p. de
medios auxiliares.

CINCO EUROS con NUEVE CENTIMOS

11233 M3 Base granular de zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25), 13,57
extendida en capas de 20/30 cm. con motoniveladora,
compactada y humectada, incluso transporte.

TRECE EUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS

20060 Kg  Acero en soportes construidos a base de perfiles laminados 2,61
y chapa de acero con anclajes, incluido abarcones, etc.
Material: Acero galvanizado.

DOS EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS

20063_100 Ud  Valvula de compuerta de las siguientes caracteristicas. 360,70
Marca: BELGICAST o equivalente.
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: manual por volante.
Incluye acopio de material, transporte de materiales y
colocacién, incluso parte proporcional de pequefio material.

TRESCIENTOS SESENTA EUROS con SETENTA
CENTIMOS

20780_4 MI  Suministro y montaje de tuberia de acero al carbono de 4", 87,04
SCH 80 ASTM A-106 GRADO B, pintura segin
procedimiento del cliente, incluso p.p. de accesorios,
uniones y anclajes.

OCHENTA Y SIETE EUROS con CUATRO CENTIMOS

30038 M1 Suministro y cableado de lineas electricas, cable RZ1-K 19,53
0,6/1 KV de 4 x 25 mm2 de seccion desde equipos a cuadro
electrico existente, incluso p.p. de cajas de registro ,
soporterfa, embornada, completa y colocada, cumpliendo

ITC-BT-07.
DIECINUEVE EUROS con CINCUENTA Y TRES
CENTIMOS
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CUADRO DEPRECIOS N°1
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION PRECIO EN LETRA IMPORTE (€)

30070 Ud  Ud. Luminaria pléstica estanca de 2x36 W con proteccion 72,76
IP 65 clase I, cuerpo en poliester reforzado con fibra de
vidrio, difusor de policarbonato de 2 mm de espesor con
abatimiento lateral, electrificacién con: reactancia, regleta de
conexion con toma de tierra, portaldmparas.. etc, i/lamparas
fluorescentes trifosforo (alto rendimiento), replanteo,
pequefio material y conexionado.

SETENTA Y DOS EUROS con SETENTA Y SEIS
CENTIMOS

30093 Ud  Cuadro general de proteccion, instalado y montado. 1.096,95

MIL NOVENTA Y SEIS EUROS con NOVENTA Y CINCO
CENTIMOS

30569 Ud  Armario de medida de las siguientes caracteristicas: 604,92
Contador de energia activa, reactiva, reloj, pequefio material,
incluso  conexionado 'y verificado en Compafiia
suministradora, colocacién y puesta en servicio.

SEISCIENTOS CUATRO EUROS con NOVENTA Y DOS
CENTIMOS

40018 Ud  Puestaen marcha de toda la instalacién y pruebas necesarias 2.120,00
hasta su correcto funcionamiento:
Desarrollo de los flujos y protocolos de comunicacién entre
los equipos.
Integracion en el sistema Scada del historico de sucesos,
registro de alarmas, para todos los elementos a controlar.
Calibracion y configuracion de la instrumentacién de campo
y del sistema del control hasta su correcto funcionamiento.

DOSMIL CIENTO VEINTE EUROS

40037 MI  Suministro y colocacién de conductor de cobre apantallado, 12,39
de designacion RC4Z1-K, de seccién 4x1,5 mm2 para
conexion de caudalimetros al PLC existente en la entrada de
la galeria.  Incluso parte proporcional de elementos
auxiliares de montaje.

DOCE EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DEPRECIOS N°1
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION PRECIO EN LETRA IMPORTE (£)
40038 Ud  Equipo de comunicacién via radio para estaciones remotas 4.049,11
de las sigueintes caracteristicas o similar:
Compatible con el equipo recetor en edificio de véalvulas de
la factoria de Avilés.
SATEL Radio Moden
Antena para enlace de datos y sefiales.
Modulos necesarios.
1/0 Converter
I Link 100
Totalmente montado, instalado y en funcionamiento.
Incliudi armario.
CUATRO MIL CUARENTA Y NUEVE EUROS con ONCE
CENTIMOS
40613_100 Ud Medidor de caudal electromagnético de las siguientes 1.831,47

caracteristicas:

DATOS EQUIPO:

Marca: Endress & Hauser

Modelo: PROMAG 400 W

Diametro nominal: DN 100

US/Cm minimos necesarios: 5

Conexion a proceso: Bridas ASME B16.5 C1.150
M aterial de las bridas: Acero al carbono

Material cuerpo: AISI-304

Recubriomiento interior: Goma dura

M aterial electrodos medida: AISI 316 L

M aterial electrodo de referencia: AISI 316 L

M aterial electrodo deteccion de tubo vacio: AISI 316 L
Presion maxima admisible: PN16

Termperatura maxima admisible: 0 a +80° C

DATOS ELECTRONICA:

Version: Compacta

Proteccién ambiental: IP66/67

M aterial carcasa: Aluminio + Epoxy

Tension de alimentacion: 100-240VAC/24VAC/DC
Temperatura ambiente: - 20°a +60°C

Salida de cables: M 20

Separacién galvanica: Si, entre circuitos

Sefial de salida analdgica: 4...20 mA

Sefial salida pulsos: 30 Vdc, max. 10 KHz
Portocolo de comunicacién: HART

Display de indicacion: LCD, de 4 lineas

Indicacién caudal Inst: Si

Indicacién caudal totalizado: Si

Programacién: Teclado

Precisién medida de caudal: < 0,5% del valor medido
Repetibilidad: £0,1% de valor medido

Ejecucion: Zona General

MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y UN EUROS con

CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DEPRECIOS N°1
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION PRECIO EN LETRA IMPORTE (£)
ES001 PA  Unidad correspondiente al anejo deL Estudio Basico de 1.269,11
Seguridad y Salud segin presupuesto perteneciente al
mismo.

MIL DOSCIENTOS SESENTA Y NUEVE EUROS con
ONCE CENTIMOS

RES001 PA  Unidad correspondiente al anejo de gestién de residuos 900,00
seglin presupuesto perteneciente al mismo.

NOVECIENTOS EUROS

mE04AMMO010 m3  Hormigén HA-25/P/20/1, elaborado en central en muros, 120,14
incluso vertido manual, vibrado y colocado. Segin normas
NTE-CCM , EHE y CTE-SE-C.

CIENTO VEINTE EUROS con CATORCE CENTIMOS

MEOSHZN120 m2  Caseta de bloque prefabricado de hormigén de 40x20x25, 148,12
vigas IPE 200 y cubierta de chapa lacada de 2.2 mm. de
espesor, con porton metalico de de triple hoja con
proteccion antioxidante. Medido en proyeccion horizontal,
terminada y montada, segin CTE-DB-SE-A.

CIENTO CUARENTA Y OCHO EUROS con DOCE
CENTIMOS

mEO09IMS010 m2  Cubierta de chapa de acero de 0,6 mm. en perfil comercial 6,52

galvanizado por ambas caras, sobre correas metélicas,
atornillada mediante tornillos rosca chapa, i/p.p. de solapes,
accesorios de fijacion, limahoyas, cumbrera, remates
laterales, encuentros de chapa galvanizada de 0,6 mm. y 500
mm. de desarrollo medio y piezas especiales, totalmente
instalado, i/medios auxiliares y elementos de seguridad,
SINTE-QTG-7,9,10 y 11. Medida en verdadera magnitud.

SEIS EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

mU11C080_100ud  Vaélvula de compuerta de las siguientes caracteristicas. 8.448,83
Marca: BELGICAST o equivalente.
Modelo: Anular RKV
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: motoreductor
Incluye acopio de material, transporte de materiales y
colocacién, incluso parte proporcional de pequefio material.

OCHO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y OCHO
EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS
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CUADRO DEPRECIOS N°1
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION PRECIO EN LETRA IMPORTE (€)

mU13KA160 m Canalizacion electrica subterranea desde punto de enganche 19,86

definido por el cliente, para tendido de cable directamente
enterrado, segin N.E.C., incluso movimiento de tierras con
zanja excavada a maquina, dos tubos corrugados de PE de @
110 mm, relleno de hormigén HM -20 hasta una altura de 14
cm por encima de los tubos envolviéndolos completamente,
y relleno posterior segiin PCTG, cinta avisadora de plastico
con la inscripcién de "Electricidad”, incluso el transporte y
el canon de RCD a vertedero, completamente terminada.

DIECINUEVE EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

mU13KB030 ud  Arqueta prefabricada de polipropileno reforzado segin AE. 127,23
14.3 con transporte e instalacion incluyendo tapa de
fundicién, i/transporte y canon de RCD a vertedero.

CIENTO VEINTISIETE EUROS con VEINTITRES
CENTIMOS

mU18BA285 ud  Suministro e instalacion de red de tierras para herrajes 412,60
constituida por conductor unipolar de cobre 0,6/1 KV de 1
X 95 mm2, de seccién o cable desnudo LA-56 uniendo
todas las partes metalicas de la instalacién, incluyendo caja
de seccionamiento de tierras y picas de acero cobrizado de
14,6 mm 0y 2 m. de longitud, totalmente instalada.

CUATROCIENTOS DOCE EUROS con SESENTA
CENTIMOS

muU18C420_4 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de acero de 56,05
4", pintura segun procedimiento del cliente.

CINCUENTA Y SEIS EUROS con CINCO CENTIMOS

El redactor del proyecto
<l

/

Fdo.: José Maria Cortijo Santurino
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
Colegiado N° 14.447
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CUADRO DE PRECIOS N°2
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION IMPORTE (€)

11200. M2 Despeje y desbroce del terreno, por medios mecanicos, de
30 cm. de espesor, incluso transporte de productos
sobrantes a vertedero, para la formacion de pista de acceso.

Mano de ODra.....cccveecrecseee s 0,10

MaAGUINATIA. ...cveereecesee e 0,33

Medios auxiliares ¥ OtrosS.........cocveerernieneenenneeneennnees 0,11

Costes iNdIireCtos (6%0)........cucureeeereerernerneerirneesrsnenenns 0,03

TOTAL PARTIDA ...t 0,57
11205 M3  Excavacién a cielo abierto, en terrenos compactos, por

medios mecanicos, con extraccion de tierras fuera de la
excavacion, en vaciados, incluido carga, transporte a
vertedero de material sobrante, refinado y con p.p. de
medios auxiliares.

Mano de 0Bra......cceer s 0,73

MaAQUINATIA. c..cveereeiieiisc e 1,86

Medios auxiliares ¥ OtroS.......ccveenennserereenesenineins 2,21

Costes iNdIireCtos (6%0)........cvceeeeereerieneenierieniennsenenens 0,29

TOTALPARTIDA ... 5,09
11233 M3 Base granular de zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25),

extendida en capas de 20/30 cm. con motoniveladora,
compactada y humectada, incluso transporte.

Mano de 0Bra.....cc.c s 1,20

Magquinaria..... 3,45

Materiales..........cccccv.... 7,20

Medios auxiliares y OtrosS.........covveerencenrerienieneennnnees 0,95

Costes iNdIireCtos (6%0)........cvcveeeereerirneeneerieneesnseenenas 0,77

TOTAL PARTIDA......oooveeernee e 13,57
20060 Kg  Acero en soportes construidos a base de perfiles laminados

y chapa de acero con anclajes, incluido abarcones, etc.
Material: Acero galvanizado.

Mano de Obra......cccvvvecreeeee s 0,33
MaALErIAIES. ..o 2,08
Medios auxiliares ¥ OtrosS.........cocvveereneereeneneeneennnnees 0,05
Costes iNdIireCtos (6%0)........couuureeeereerernernerrirneesssnenenns 0,15
TOTAL PARTIDA ...ttt 2,61
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CUADRO DE PRECIOS N°2
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION IMPORTE (€)

20063_100 Ud  Valvula de compuerta de las siguientes caracteristicas.
Marca: BELGICAST o equivalente.
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: manual por volante.
Incluye acopio de material, transporte de materiales y
colocacién, incluso parte proporcional de pequefio material.

Mano de 0Bra......ccecc e 10,40

MaAQUINATIA. ... 241

Materiales.........cooevivevviecreescecee s 320,80

Medios auxiliares Y OtroS.......ccvvevevrerersesssesienns 6,67

Costes iNdIreCtos (6%0)........cveeeeeereerieneeneeriiniesnseeenens 20,42

TOTAL PARTIDA......ooeeeen et 360,70
20780_4 MI  Suministro y montaje de tuberia de acero al carbono de 4",

SCH 80 ASTM A-106 GRADO B, pintura segin
procedimiento del cliente, incluso p.p. de accesorios,
uniones y anclajes.

Mano de 0Bra......cce e 13,87
Maquinaria. 4,82
MaALEIIAIES.......cocveveveeciiecece e 61,81
Medios auxiliares ¥ OtroS.......ccvenennsirereereseinineins 1,61
Costes iNdIireCtos (6%0)........cveveeeereerieneeneereineennieeenens 4,93
TOTAL PARTIDA......ooviereeenee et 87,04
30038 M1 Suministro y cableado de lineas electricas, cable RZ1-K
0,6/1 KV de 4 x 25 mm? de seccidn desde equipos a cuadro
electrico existente, incluso p.p. de cajas de registro ,
soporteria, embornada, completa y colocada, cumpliendo
ITC-BT-07.
Mano de Obra......cccceiccieercee e 0,20
MaALErIAIES. ..o 15,28
Medios auxiliares y OtroS.........covveereneeneereeneeneenenees 2,95
Costes INdIirectos (6%0)........cueureeeereurirneeniererneesnseenenas 1,10
TOTAL PARTIDA......oooiercenee e 19,53
30070 Ud  Ud. Luminaria pléstica estanca de 2x36 W con proteccion
IP 65 clase I, cuerpo en poliester reforzado con fibra de
vidrio, difusor de policarbonato de 2 mm de espesor con
abatimiento lateral, electrificacion con: reactancia, regleta de
conexion con toma de tierra, portaldmparas.. etc, i/lamparas
fluorescentes trifosforo (alto rendimiento), replanteo,
pequefio material y conexionado.
Mano de 0Bra......ccecrc e 1,74
MaALEHIAIES. ... 55,94
Medios auxiliares ¥ OtroS........cooenrnerereeneneinineins 10,96
Costes iNdIireCtos (6%0)........cvcueeeereerieneenrenieniesniesenens 4,12
TOTAL PARTIDA......oovrrreeree e 72,76
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CUADRO DE PRECIOS N°2
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION IMPORTE (€)
30093 Ud  Cuadro general de proteccidn, instalado y montado.
Mano de 0bra.......cccvveiececee e 69,64
MaALErIAIES. ..o 800,00
Medios auxiliares Yy OtroS.........ccvereneeneeneeneeneennnnees 165,22
Costes iNdIirectos (6%0)........cvcvveeeereurerneenerreeneesmseenenas 62,09
TOTAL PARTIDA......coorieee s 1.096,95
30569 Ud  Armario de medida de las siguientes caracteristicas:
Contador de energia activa, reactiva, reloj, pequefio material,
incluso  conexionado y verificado en Compafiia
suministradora, colocacién y puesta en servicio.
Mano de 0bra.....c.cr s 29,56
MaLErIAIS......ceeeeeereirer e 450,00
Medios auxiliares ¥ OtroS......cccoeeeveensereseesssensenns 91,12
Costes indirectos (6%) 34,24
TOTAL PARTIDA ... siesssteeeisensesnes 604,92
40018 Ud  Puesta en marcha de toda la instalacion y pruebas necesarias
hasta su correcto funcionamiento:
Desarrollo de los flujos y protocolos de comunicacién entre
los equipos.
Integracion en el sistema Scada del historico de sucesos,
registro de alarmas, para todos los elementos a controlar.
Calibracion y configuracion de la instrumentacién de campo
y del sistema del control hasta su correcto funcionamiento.
MaALEIIAIES.......cvueeiicie s 2.000,00
Costes INAIreCtOS (6%0).......evrerrerirrererririreerieirereerinees 120,00
TOTAL PARTIDA......cotees et 2.120,00
40037 MI  Suministro y colocacién de conductor de cobre apantallado,
de designacion RC4Z1-K, de seccién 4x1,5 mm2 para
conexion de caudalimetros al PLC existente en la entrada de
la galeria.  Incluso parte proporcional de elementos
auxiliares de montaje.
Mano de 0bra.....cc.cc s 0,30
MaALEIIAIES.......cvcveveveeciiece et 9,53
Medios auxiliares ¥ OtrosS.........cocvveeveneeneeneeneeneennnnees 1,86
Costes iNdIirectos (6%0)........cveueereereerieneeneerieneesnseenenns 0,70
TOTAL PARTIDA......ooverereesee e sneenaes 12,39
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40038 Ud  Equipo de comunicacién via radio para estaciones remotas
de las sigueintes caracteristicas o similar:
Compatible con el equipo recetor en edificio de véalvulas de
la factoria de Avilés.
SATEL Radio Moden
Antena para enlace de datos y sefiales.
Modulos necesarios.
1/0 Converter
I Link 100
Totalmente montado, instalado y en funcionamiento.
Incliudi armario.

Mano de 0Bra......ccce s 10,02
Materiales........ccccoeoeenee 3.200,00
Medios auxiliares y otros... 609,90
Costes indirectos (6%0).......c.ocrvverreerierivreirieneenns 229,19
TOTALPARTIDA ...t 4.049,11
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40613_100 Ud

Medidor de caudal electromagnético de las siguientes
caracteristicas:

DATOSEQUIPO:

Marca: Endress & Hauser

Modelo: PROMAG 400 W

Diametro nominal: DN 100

US/Cm minimos necesarios: 5

Conexion a proceso: Bridas ASME B16.5 Cl1.150
Material de las bridas: Acero al carbono

Material cuerpo: AISI-304

Recubriomiento interior: Goma dura

M aterial electrodos medida: AISI 316 L

M aterial electrodo de referencia: AISI 316 L

M aterial electrodo deteccién de tubo vacio: AlSI 316 L
Presién maxima admisible: PN16

Termperatura maxima admisible: 0 a +80°C

DATOS ELECTRONICA:

Versién: Compacta

Proteccion ambiental: IP66/67

M aterial carcasa: Aluminio + Epoxy

Tension de alimentacion: 100-240VAC/24VAC/DC
Temperatura ambiente: - 20°a +60° C

Salida de cables: M 20

Separacion galvanica: Si, entre circuitos

Sefial de salida analdgica: 4...20 mA

Sefial salida pulsos: 30 Vdc, max. 10 KHz
Portocolo de comunicacién: HART

Display de indicacion: LCD, de 4 lineas

Indicacién caudal Inst: Si

Indicacién caudal totalizado: Si

Programacién: Teclado

Precisién medida de caudal: < 0,5% del valor medido
Repetibilidad: +0,1% de valor medido

Ejecucion: Zona General

Mano de Obra.....ccccveiccreercee s 66,51

Magquinaria.

Materiales

2,41
1.625,00

Medios auxiliares y Otros.........cc.vveerenieneensenceneennnnees 33,88
Costes iNdIireCtos (6%0)........cuwvrueereereeneeneerieneesnseenenns 103,67

TOTAL PARTIDA......ccoiierrsresrnssisseinis

ES001 PA  Unidad correspondiente al anejo deL Estudio Basico de

Seguridad y Salud segin presupuesto perteneciente al
mismo.

1.831,47

Sin descomposicidn.

TOTAL PARTIDA........coinnississssissssinis

1.269,11

Péagina 5

AMBITO- PREFIJO

Csv

FECHA'Y HORA DEL DOCUMENTO

GEISER GEISER-be0f-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e 14/05/2020 08:05:10 Horario peninsular
Ne registro DIRECCION DE VALIDACION
4493e2000004040 https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida
GEISER-be0f-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e


https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida

Codigo seguro de Verificacion : GEISER-be0Of-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e | Puede verificar la integridad de este documento en la siguiente direccion : https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida

CUADRO DE PRECIOS N°2
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CcODIGO UD DESCRIPCION IMPORTE (€)
RES001 PA  Unidad correspondiente al anejo de gestién de residuos
segUn presupuesto perteneciente al mismo.
Sin descomposicidn.
TOTAL PARTIDA......ooeees st 900,00
mE0O4AMMO010 m3  Hormigon HA-25/P/20/1, elaborado en central en muros,
incluso vertido manual, vibrado y colocado. Segin normas
NTE-CCM , EHE y CTE-SE-C.
Mano de 0bra......c.ccc s 30,48
MaAGUINATIA. ... 1,94
Materiales........cooeviveivicrcreereecee s 84,22
TOTAL PARTIDA ...t 120,14
MEO5SHZN120 m2  Caseta de bloque prefabricado de hormigén de 40x20x25,
vigas IPE 200 y cubierta de chapa lacada de 2.2 mm. de
espesor, con porton metalico de de triple hoja con
proteccion antioxidante. Medido en proyeccion horizontal,
terminada y montada, segin CTE-DB-SE-A.
MaAGUINATIA. ..o 0,45
MaALEIIAIES.......veveieieeieeie s 143,36
TOTAL PARTIDA......coooieeeeeerenereeeinsennnes 148,12
mEO09IMS010 m2  Cubierta de chapa de acero de 0,6 mm. en perfil comercial
galvanizado por ambas caras, sobre correas metélicas,
atornillada mediante tornillos rosca chapa, i/p.p. de solapes,
accesorios de fijacion, limahoyas, cumbrera, remates
laterales, encuentros de chapa galvanizada de 0,6 mm. y 500
mm. de desarrollo medio y piezas especiales, totalmente
instalado, i/medios auxiliares y elementos de seguridad,
SINTE-QTG-7,9,10 y 11. Medida en verdadera magnitud.
MaALEHIAIES. ... s 6,52
TOTAL PARTIDA......ooveeeereeeeere e 6,52
mU11C080_100ud  Valvula de compuerta de las siguientes caracteristicas.
Marca: BELGICAST o equivalente.
Modelo: Anular RKV
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: motoreductor
Incluye acopio de material, transporte de materiales y
colocacién, incluso parte proporcional de pequefio material.
Mano de 0Bra........ccovvece e 7,48
MaAQUINATIA. c..cveereeeireeiseeee e 1,57
MaALEIIAIES.......eeeeiii s 8.193,70
TOTAL PARTIDA......cooieeeeeeteereeis s 8.448,83
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mU13KA160 m Canalizacion electrica subterranea desde punto de enganche
definido por el cliente, para tendido de cable directamente
enterrado, segin N.E.C., incluso movimiento de tierras con
zanja excavada a maquina, dos tubos corrugados de PE de @
110 mm, relleno de hormigén HM -20 hasta una altura de 14
cm por encima de los tubos envolviéndolos completamente,
y relleno posterior segiin PCTG, cinta avisadora de plastico
con la inscripcion de “Electricidad”, incluso el transporte y
el canon de RCD a vertedero, completamente terminada.

Mano de ODIa ..o 3,51
MaAGUINATIA. ...t 2,86
Materiales........coeviveiviercieeieecee s 12,91
TOTALPARTIDA.......ooieveeee et 19,86

mU13KB030 ud  Arqueta prefabricada de polipropileno reforzado segin AE.
14.3 con transporte e instalacion incluyendo tapa de
fundicién, i/transporte y canon de RCD a vertedero.

Mano de Obra ..o 13,14
MaAQUINATIA. ...cveereeeieieeiise e 7,48
MaAterialesS........cvveviveeiercree s 102,90
TOTALPARTIDA ...t 127,23

mU18BA285 ud  Suministro e instalacion de red de tierras para herrajes
constituida por conductor unipolar de cobre 0,6/1 KV de 1
X 95 mm2, de seccién o cable desnudo LA-56 uniendo
todas las partes metélicas de la instalacion, incluyendo caja
de seccionamiento de tierras y picas de acero cobrizado de
14,6 mm 0y 2 m. de longitud, totalmente instalada.

Mano de OBra ..o 92,25
Materiales.......ccovuerireririie e 308,33
TOTAL PARTIDA.......c.oceeeesesetse st 412,60

muU18C420_4 ud  Suministro y montaje de accesorios en tuberia de acero de
4", pintura segun procedimiento del cliente.

Mano de 0bra.....cc.cer s 37,42
Materiales... 17,00
TOTALPARTIDA ...t 56,05
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El redactor del proyecto

' 44(,7
; A -
Fdo.: José Maria Cortijo Santurino

Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
Colegiado N° 14.447
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4.3. PRESUPUESTO DE EJECUCION

MATERIAL
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CAPITULO 01 OBRA CIVIL
11200. M2 DESPEJEY DESBRO CEDEL TERRENO

Despeje y desbroce del terreno, por medios mecanicos, de 30 cm. de espesor,
incluso transporte de productos sobrantes a vertedero, para la formacién de pista

de acceso.
350,00 0,57 199,50
11205 M3 EXCAVACION A MAQUINA
Excavacion a cielo abierto, en terrenos compactos, por medios mecéanicos, con
extraccion de tierras fuera de la excavacion, en vaciados, incluido carga, transporte a
vertedero de material sobrante, refinado y con p.p. de medios auxiliares.
104,75 5,09 533,18
11233 M3 ZAHORRA ARTIFICIAL
Base granular de zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25), extendida en capas de
20/30 cm. con motoniveladora, compactada y humectada, incluso transporte.
102,30 13,57 1.388,21
mED4MMO010  m3 HORMIGON HA-25/P/20/1 V.MAN.
Hormigén HA-25/P/20/1, elaborado en central en muros, incluso vertido manual,
vibrado y colocado. Segin normas NTE-CCM , EHE y CTE-SE-C.
2,45 120,14 294,34
mMEOS5HZN120 m2 CASETA PARA VALVULAS
Caseta de bloque prefabricado de hormigén de 40x20x25, vigas IPE 200 y cubierta
de chapa lacada de 2.2 mm. de espesor, con porton metalico de de triple hoja con
proteccion antioxidante. Medido en proyeccion horizontal, terminada y montada,
segiin CTE-DB-SE-A.
9,00 148,12 1.333,08
20060 Kg ACERO EN SOPORTES
Acero en soportes construidos a base de perfiles laminados y chapa de acero con
anclajes, incluido abarcones, etc. Material: Acero galvanizado.
200,00 2,61 522,00
20780_4 Ml TUBERIA DEACERO 4"
Suministro y montaje de tuberia de acero al carbono de 4", SCH 80 ASTM A-106
GRADO B, pintura segin procedimiento del cliente, incluso p.p. de accesorios,
uniones y anclajes.
24,53 87,04 2.135,09
mU18C420_4 ud ACCESORIOS TUBERIA ACERO 4"
Suministro y montaje de accesorios en tuberia de acero de 4", pintura segln
procedimiento del cliente.
15,00 56,05 840,75
20063_100 Ud VALVULA DE COMPUERTA DN 100 mm
Vélvula de compuerta de las siguientes caracteristicas.
Marca: BELGICAST o equivalente.
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: manual por volante.
Incluye acopio de material, transporte de materiales y colocacién, incluso parte
proporcional de pequefio material.
2,00 360,70 721,40
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ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA
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40613_100 Ud MEDIDOR DE CAUDAL ELECTROMAGNETICO DN 100 mm

M edidor de caudal electromagnético de las siguientes caracteristicas:
DATOS EQUIPO:

Marca: Endress & Hauser

Modelo: PROMAG 400 W

Didmetro nominal: DN 100

US/Cm minimos necesarios: 5

Conexion a proceso: Bridas ASME B16.5 C1.150
Material de las bridas: Acero al carbono

Material cuerpo: AISI-304

Recubriomiento interior: Goma dura

M aterial electrodos medida: AISI 316 L

M aterial electrodo de referencia: AISI 316 L

M aterial electrodo deteccion de tubo vacio: AISI 316 L
Presiéon maxima admisible: PN16

Termperatura maxima admisible: 0 a +80° C

DATOS ELECTRONICA:

Version: Compacta

Proteccién ambiental: IP66/67

M aterial carcasa: Aluminio + Epoxy

Tension de alimentacién: 100-240VAC/24VAC/DC
Temperatura ambiente: - 20°a +60° C

Salida de cables: M 20

Separacion galvanica: Si, entre circuitos

Sefial de salida analdgica: 4...20 mA

Sefial salida pulsos: 30 Vdc, max. 10 KHz
Portocolo de comunicacion: HART

Display de indicacion: LCD, de 4 lineas

Indicacion caudal Inst: Si

Indicacion caudal totalizado: Si

Programacion: Teclado

Precisién medida de caudal: < 0,5% del valor medido
Repetibilidad: +£0,1% de valor medido

Ejecucion: Zona General

1,00 1.831,47 1.831,47
mU11C080_100ud VALVULA CONTROL @ 100 mm
Vélvula de compuerta de las siguientes caracteristicas.
Marca: BELGICAST o equivalente.
Modelo: Anular RKV
DN 100. PN 16.
Conexiones: embridadas ANSI B16.1 Clase 125/150
Accionamiento: motoreductor
Incluye acopio de material, transporte de materiales y colocacién, incluso parte
proporcional de pequefio material.
1,00 8.448,83 8.448,83
TOTAL CAPITULO 01 OBRA CIVIL....oosoeeevveoseseeesesoosssseesssssssssssseesssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssnsnen 18.247,85
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PRESUPUESTO
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

cODIGO DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE (€)

CAPITULO 02 INSTALACION ELECTRICA Y DE CONTROL

mU13KA160 m Canalizacién electrica para conexion
Canalizacion electrica subterranea desde punto de enganche definido por el cliente,
para tendido de cable directamente enterrado, segin N.E.C., incluso movimiento de
tierras con zanja excavada a maquina, dos tubos corrugados de PE de g 110 mm,
relleno de hormigén HM-20 hasta una altura de 14 cm por encima de los tubos
envolviéndolos completamente, y relleno posterior segin PCTG, cinta avisadora de
plastico con la inscripcién de "Electricidad”, incluso el transporte y el canon de
RCD a vertedero, comp letamente terminada.

250,00 19,86 4.965,00
mU13KB030 ud Arqueta para canalizacién electrica
Arqueta prefabricada de polipropileno reforzado segiin AE. 14.3 con transporte e
instalacion incluyendo tapa de fundicion, i/transporte y canon de RCD a vertedero.
4,00 127,23 508,92
30569 Ud Armario de medida
Armario de medida de las siguientes caracteristicas:
Contador de energia activa, reactiva, reloj, pequefio material, incluso conexionado y
verificado en Compafifa suministradora, colocacién y puesta en servicio.
1,00 604,92 604,92
30093 Ud Cuadro general de proteccion
Cuadro general de proteccion, instalado y montado.
1,00 1.096,95 1.096,95
30038 MI Suministro y cableado de lineas electricas
Suministro y cableado de lineas electricas, cable RZ1-K 0,6/1 KV de 4 x 25 mm? de
seccion desde equipos a cuadro electrico existente, incluso p.p. de cajas de registro ,
soporteria, embornada, completay colocada, cumpliendo ITC-BT-07.
270,00 19,53 5.273,10
40037 MI Suministro y cableado lineas de control
Suministro y colocacion de conductor de cobre apantallado, de designacion
RC4Z1-K, de seccion 4x1,5 mm2 para conexion de caudalimetros al PLC existente
en la entrada de la galeria. Incluso parte proporcional de elementos auxiliares de
montaje.
10,00 12,39 123,90
40038 Ud Equipo de Comunicacion via radio estaciones remotas
Equipo de comunicacién via radio para estaciones remotas de las sigueintes
caracteristicas o similar:
Compatible con el equipo recetor en edificio de valvulas de la factoria de Avilés.
SATEL Radio Moden
Antena para enlace de datos y sefiales.
Modulos necesarios.
1/0 Converter
I Link 100
Totalmente montado, instalado y en funcionamiento. Incliudi armario.
1,00 4.049,11 4.049,11
30070 Ud Luminaria estanca superficie
Ud. Luminaria plastica estanca de 2x36 W con proteccién IP 65 clase I, cuerpo en
poliester reforzado con fibra de vidrio, difusor de policarbonato de 2 mm de
espesor con abatimiento lateral, electrificacion con: reactancia, regleta de conexion
con toma de tierra, portaldmparas.. etc, i/lamparas fluorescentes trifosforo (alto
rendimiento), replanteo, pequefio material y conexionado.
1,00 72,76 72,76
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PRESUPUESTO
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

cODIGO DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE (€)

mU18BA285 ud Redde tierras
Suministro e instalacion de red de tierras para herrajes constituida por conductor
unipolar de cobre 0,6/1 KV de 1 X 95 mm2, de seccién o cable desnudo LA-56
uniendo todas las partes metdlicas de la instalacion, incluyendo caja de
seccionamiento de tierras y picas de acero cobrizado de 14,6 mm 0 y 2 m. de
longitud, totalmente instalada.

1,00 412,60 412,60

TOTAL CAPITULO 02 INSTALACION ELECTRICA Y DECONTROL..........coommmereeeeesssnesssesssssssessssssssssssssssssssnsnnn 17.107,26

Péagina 4

AMBITO- PREFIJO CSV FECHA Y HORA DEL DOCUMENTO
GEISER GEISER-be0f-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e 14/05/2020 08:05:10 Horario peninsular

Ne registro DIRECCION DE VALIDACION
4493e2000004040 https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida
GEISER-be0f-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e


https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida

Codigo seguro de Verificacion : GEISER-be0Of-51ae-0ad4-4b69-8e0a-93db-7ce5-d86e | Puede verificar la integridad de este documento en la siguiente direccion : https://sede.administracionespublicas.gob.es/valida

PRESUPUESTO
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

cODIGO DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE (€)

CAPITULO 03 PUESTA EN MARCHA Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

40018 Ud Puesta en marchay pruebas de funcionamiento
Puesta en marcha de toda la instalacién y pruebas necesarias hasta su correcto
funcionamiento:
Desarrollo de los flujos y protocolos de comunicacion entre los equipos.
Integracion en el sistema Scada del historico de sucesos, registro de alarmas, para
todos los elementos a controlar.
Calibracién y configuraciéon de la instrumentacion de campo y del sistema del
control hasta su correcto funcionamiento.

1,00 2.120,00 2.120,00

TOTAL CAPITULO 03 PUESTA EN MARCHA Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO.........oomiviirieiesiessseeessienen 2.120,00
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PRESUPUESTO
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

cODIGO DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE (€)

CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS DE OBRA
RES001 PA Gestion de residuos

Unidad correspondiente al anejo de gestion de residuos segin presupuesto
perteneciente al mismo.

1,00 900,00 900,00

TOTAL CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS DE OBRA......cevvveeessensesssssssssseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenee 900,00
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PRESUPUESTO
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

cODIGO DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE (€)

CAPITULO 05 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
ES001 PA Estudio basico de Seguridad y Salud

Unidad correspondiente al anejo deL Estudio Basico de Seguridad y Salud segin
presupuesto perteneciente al mismo.

1,00 1.269,11 1.269,11

TOTAL CAPITULO 05 ESTUDIO BASICO DESEGURIDAD Y SALUD.........cooveireeiereereeseesseeessssesssesssssesssssssssseseees 1.269,11

TOTAL .ttt bbb 39.644,22
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4.4. RESUMEN DEL PRESUPUESTO
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
ADAPTACION ORGANOS DE DESAGUE DE LA PRESA DE LA GRANDA

CAPITULO RESUMEN EUROS %
01 OBRA CIVIL ..ot . 18.247,85 46,03
02 INSTALACION ELECTRICA Y DE CONTROL ...cociiiiiiiiiriieieiiisieieisissese s 17.107,26 43,15
03 PUESTA EN MARCHA Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO ....ooviirrinirnnireereeeenenens 2.120,00 5,35
04 GESTION DE RESIDUOSDE OBRA ..ottt ettt st eae s 900,00 2,27
05 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ......coiiiiiiicecteeceeeeee et 1.269,11 3,20

TOTAL EJECUCION MATERIAL 39.644,22

13,00% Gastos generales............c.cceeene. 5.153,75

6,00% Beneficio industrial.................. 2.378,65
SUMADEG.G.y B.l. 7.532,40
TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 47.176,62

Asciende el presupuesto base de licitacion a la expresada cantidad de CUARENTA Y SIETE MIL CIENTO
SETENTA Y SEIS EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS

El redactor del proyecto
N

Fdo.: José Maria Cortijo Santurino
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
Colegiado N° 14.447
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